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Archive si Bibliotece. 

III. B i b l i o t e c e grecesci si romane. 
In oriente, pana in diu'a de nstadi, pre lenga 

tota barbari'a, ce suntemu dedati, noi Europenii 
celi culti, a o presupune de acea parte a' lumei, 
nu numai esiste una literatura imposante, ce la 
prea pucini deintre culţii Europeni e cunoscutu, — 
ci si bibliotece mari, chiara si la musulmani, pre 
la tote baserecele mai de frunte ale loru, 
regula fiendu generale la cesti dein urma, câ 
ori cene fundeza unde-va vreo basereca, mo-
siea seau giamia , cumu le mai dìcu, totu de una 
data se fundeze si una s c o l a , si una b i b l i o 
t e c a lenga eie. Esemplu demnu de imitatu chiara 
si pentru civilisat'a Europa. 

Inse si bibliotecele orientaliloru, nu avura mai 
buna sorte decâtu ale occidentelui, ci perirà si eie, 
cumu amu vediutu mai susu, totu câ ale nostre, 
si totu de acele demente si niânure barbare, asia 
câtu numai cetăţile scutite de calamitati mai mari, 
cà Constantinopolea, Cairu, Damascu etc., mai an 
bibliotece notabili, er' ale altora cetati mai mice 
seau mai espuse invasiuniloru ostili, chiara si Eu
ropeneşti, cu atât'a suntu mai rare si neînsem
nate, cu câtu calamitatile au fostu mai dese si mai 
înfiorători e. 

Europ'a de astadi se potè laudă cu mari si 
pretiose bibliotece, si in proportiune, cu câtu vreo 
tiera dein Europ'a a inceputu mai curundu a se 
civilisti, si cu câtu vreo naţiune s'a desteptatu mai 
curendu dein somnulu letargicu alu secliloru bar
bari, ce-li numescu evulu mediu, ce despartì lu
mea vechia de cea noua a Europei, cu atâtu 
si bibliotecele lom suntu mai numerose, mai co
piose, si mai pretiose. 

Pontificii romani in Rom'a, si principii Medi
cei in Florenti'a. puseră fundamentulu celoru mai 
vechie si mai pretiose bibliotece in Itali'a, unde 
mai antaniu se renascura literele umaniori, in câtu 

A r c h i v u pentru f i l o l o g i a si i s t o r i a IV. 

bibliotec'a Vaticanului si a' Florentiei, contienu 
cele mai numerose si mai nestimate remasitie dein 
bibliotecele vechie ale greciloru si romaniloru. 
Alesu bibliotec'a Vaticana, după mărturia totor'a, 
este unu tesauru, care nece pana astadi nu a 
fostu cu potentia alu cunosce pre deplenu, si a 
străbate in profundimile lui, dein care An g e l o 
M a i in dîlele nostre, si in a-antea lui celebre-le 
L e o A l l a t i u , L u c ' a H o l s t e n i u etc, au scosu 
atâte monumente ale vechiei literature, si scotu 
pana astadi necurmatu la lumina. 

Scopulu nostru nu este a dă statistîc'a biblio-
teceloru dein Europ'a. Ea se pote sci si dein 
alte organe de publicitate, dein opere anumite, si 
deca nu de aliurea, dar' celu pucinu dein manua-
li-le de eruditiune, ce le dîcu „dictionaria de con-
versatiune". La care inviâmu pre amatori. 

Deci noi nu vomu mai lungi vorb'a de ace
stea, cari si de aliurea asia de bene potu fi cunos
cute. Atingemu numai pre scurtu, câ monumente 
nestimate dein literatur'a vechia clasica se afla mai 
in tote bibliotecele Europei, nu numai in cele mari, 
ci de multe ori chiaru si in cele mai mice. 

Si câ mai esistu atari monumente, este a se 
multiemi aceloru bărbaţi înalţi ai Europei noue, 
cari sciundu. pretiuf valorea unora atari monu
mente, cu una ardore nestemperata au cutrieratu 
tote anghiure-le lumei, necrutiandu nece spese, 
nece fatigia, pentru a aduna totu ce a potutu sca
pă dein naufragiulu universale, carele, multiemita 
barbariei popora-loru dein evulu mediu, a innecatu 
intrega cultur'a si cîvilisatiunea antica, că intru 
unu diluviu mai cumplitu, de câtu alui Noe seau 
Deucalion si Pyrrha. 

Bunii noştri lectori, ne voru scusă, sperăm^ 
deca in fine vomu amenti aici putinele despre bi
bliotecele cele mai celebre ale Greciloru si Ro
maniloru, de a' Attaliloru in Pergamu, a' Ptolemei-
loru in Alesandri'a Egiptului, si de cele dein 
Rom'a. 

Dupa Alesandru, cei dîcu marele, Egiptulu 
84 
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deveni sub dominatiunea P t o l o m e i l o r u , des
cendenti dela unulu dein marii capitani, seau cumu 
le dîcemu acum'a, generali ai lui Alesandru. Nou'a 
capitala a' acestui imperiu, numita după numele 
fundatoriului ei, fii resiedenti'a nu numai a' regi-
loru Egiptului si a unui comerciu universale, ce 
cutropì cliiaru si comerciulu Fenicianiloru, Tyru 
si Sidonu, cele mai mari emporia ale lumei vecine, 
ci deveni si resiedenti'a litereloru si a tota erudi-
tiunea. Dinasti'a Ptolemeiloru, cari domniră 2 7 5 
ani preste acea provincia, intre principii sei nu
mera mai multi protectori zeloşi si luminati ai 
scientieloru. Unu deintre eli fundà bibliotec'a dela 
Alesandri'a, cea mai renumita deintre tote cele 
dein anticitate. Acestu institutu, împreuna cu Mu-
seulu, cari detorescu celoru mai de antaniu Pto-
lemei esistenti'a loru, devenira centrulu reuniu-
nei invetiatiloru dein tota lumea pre atunci cu
noscuta. 

Asta biblioteca era stabilita in partea cetatei, 
ce se numea B r u c li i o n, numire corupta dein 
vorb'a greca ilupsuxsTov, adeca granariu. 

Pre tempulu lui Ptolemeu Philadelfuln, biblio
tec'a avea 1 0 0 , 0 0 0 volume, si dupaEusebiu, candii 
sub Juliu Cesare fu dearsa, numera de s e p t e 
ori atât'a. ') Cu ea peri si Museulu, care eră in 
palatiulu regale, cu portice si galerie pentru pre
ambiare, in cari se aflau si bibliotecele, si unde 
aveau locuenti'a invetiatii celi mai celebri, chia
mati si intretienuti cu veniture magnifice. 

Mai tardîu, nu se sci in ce epoca, se stabili 
acolosi una noua biblioteca in templulu lui Serapis, 
si Marcu Antoniu straportà intru ins'a 2) biblio
tec'a regia a' Attaliloru dela Pergami!. 

Imperatulu Claudiu fundà unu nou museu in 
B r u c h i o n , care erasi se surupà sub Aurelianu, 
si de atunci remase desiertu. 

Templulu lui Serapis fu devastatu impreuna 
cu nou'a biblioteca, cumu se dice, prein fanatis-
mulu patriarchului Teofìlu dela Alesandria. Er' 
de total'a perire prein arabi, amu scrisu mai susu. 

Regii Egiptului prein aceste institute magni
fice deschiseră unu asilu pentru literele grecesci, 
inse nemica nu potù se supleuesca acelu ceru fro-
mosu alu Greciei, unde erau născute. In locu de 
omeni geniali, cumu a produsu Aten'a mai in-a-
ante, pre candu ea eră scaunulu principale alu 
scientieloru si artiloru, Alesandri'a nu produse de 
câtu eruditi, cari se ocupară cu registrarea, criti-

sarea, si esplanarea opereloru imorfali, ce le pro-
dusese Greci'a, er' nu Egiptulu grecitu. 

Inse si fatigia-le acestora erudiţi, operele 
loru si comentaria-le, inca au peritu tote, — <Je 

câtu productele mai tardîe ale scolei crestinesci si 
neoplatonice, cu misticismulu loru. 

Inse scol'a vechia si numele, ce sia castigatu 
in lume Alesandri'a, afla emuli in institute asemeni 
in P e r g a m u , resiedenti'a regiloru Attali in Asi'a 
mica. 3) 

A t t a l u , nepotulu lui Eumeue I, care bătuse 
pre Galii dein Asia, eră unu principe amatoriu 
de litere, si protectorii! celoru ce le cultivau. 

Filiulu seu Eumene II, eredele totoru vertu-
tiloru parentelui seu, funda in capital'a sa una bi
b l i o t e c a , care curundu suscita invidi'a regiloru 
dein Egiptu; si, deca statulti Pergamului dură 
mai indelungu, pote câ eclipsea pre cea dein Ale
sandri'a. 

Ci regii Pergamului devenira s o c i i Romani-
loru, si in urma Attalu III. testa Romaniloru tie-
r'a sa, — împreuna cu bibliotec'a, care M. Anto
niu o dona Cleopatrei, pentru a supleni cea de-
arsa de soldaţii lui Juliu Cesare. 2) 

Dein acea rivalitate a' principiloru, se născu 
si una mulţime de fabricate suposititie. *) Pre-
tiulu 6) cartiloru devenise enorme, si plagiarii ve-
diendu aviditatea si rivalitatea principiloru, cari 
versau aurulu cu mânule plene pre cârti rare si 
dela mari autori, compuneau opere false sub nu
mele cele mai strălucite, si le vendeau in foculu ve
neţii principiloru insielati. Ammoniu nareza, câ 
dein asta causa s'au scrisu cele mai multe opere 
false de ale lui Aristotele, si Ptolemeu II. , carele 
avea una mare predilectiune pentru operele ace
stui geniale filosofu, le cumperă cu sume enorme, 
că unice si rarităţi, cari Attalii si Eumenii Per
gamului nu le poteau ave-. 

Dein acea emulatiune se născu si unu nou 
metoda de transcriere. Ptoleraeii dein invidia opri
seră vendiarea p a p i r u l u i afora dein tiera, pen
tru că Attalii si Eumenii se duca lipsa de acestu 
materialii comodu si prea usitatu, care numai in 
Egiptu se producea. 

Inse Pergamenii, in lips'a papirului, aflara 
prepararea pielei pentru scriere, care de aci se numi 
si p e r g a m e n u pana in dîu'a de astadi, materi
ale mai solidu si capabile de una elegantia m a l 

mare pentru manuscrisa; de unde apoi si form * 
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cârti loru s'a scaimbatu, pre cumu este usitata si 
astadi, in folie cusute la olalta in formate mari si 
mice, folio, etc.; pre candu pre papiru cărţile stau 
numai deintru una folia, mare seau mica, si invo-
luita in giurulu unui batîgasiu, de unde si v o l u 
me se numea la latini. 

Dupa Aten'a, Alesandri'a, si Pergamu, — 
R o m ' a deveni si ea, nu numai centrulu demneta-
tiloru, ci de una data si foculariulu luminarei. 
Nece una cetate alfa nu avu in senulu seu una 
cantitate atâtu de mare de depositoria literaria. 

Antani'a biblioteca publica în Rom'a, fu fun
data de L u c u l l u . Plutarcu, dupa ce a graitu 
de luxulu, celu desfasiorá acestu Romanu, adauge: 

„Una spesare mai lăudabile si mai demua de 
elu, era spesarea, ce o făcea spre asi procura 
cârti. Elu aduna unu numeru mare de acestea, 
si le dede una utilitate prea onorabile, deschidien-
dusi bibliotec'a la publicu. Toti Grecii, cari se 
aflau in Rom'a, aveau libera intrare in galeriele, 
portice-le, si cabinete-le, cari incongiurau biblio
tec'a sa; eli se duceau acolo cá la unu santuariu 
alu museloru; eli petreceau dîle intrege acolo dis-
curendu împreuna, sisi lăsau cu placeré tote afa
cerile, pentru a se aduna acolo." *) 

Dupa cuprenderea Atenei, S u l l a trasporta 
la Rom'a bibliotec'a dela Apellicon, in care in
tre altele se aflá singurulu manuscriptu, ce esistea, 
alu operiloru lui Aristotele. 

Juliu C e s a r e avuse in proiectu, a funda 
una biblioteca publica, si de a aduna intru insa 
tote manuscrisa-le, ce iar' fi cu potentia a le pro
cura. Celu mai invetiatu deintre Romanii seclu-
lui seu, T. Varrone, era se fia insarcinatu cu in-
spectiunea ei. 

Ceea, ce mortea împiedecă pre dictatorii! a 
esecutá, se efectua preiu eredele numelui si for
tunei lui. 

Sub A u g u s t u se incepü datin'a, de a pune 
cărţile in edificia publice. Celi vechi considerau 
baserece-le, cá locure-le cele mai apte, pentru a 
depune intru insele totu, ce era destinatu pentru 
usulu publicu; si dein acea consideratiune, sicar-
tile-si aflara depositoria-le loru in baserece, nu
mai câtu, ceea ce se parea a fi mai asecuratoriu 
pentru conserbarea loru, fii chiaru un'a dein cele 

*) Plutarcu in Lucullu, capu 59. 

mai principali cause de perire; pentru cà fanatis-
mulu omeniloru, cari desonorara numele de cre-
stinu, se infuria mai cu alegere asupr'a baserece-
loru paganetatei, pre care puseră focu, in locu nu
mai de ale curati de acelu cultu superstitiosu pen
tru ale face demne de alta destinatiune. 

Alesu portice-le, ce incungiurau baserece-le, 
erau considerate câ loculu celu mai aptu pentru 
almaria-le, ce contieneau manuscriptele ; si sub 
colonatele loru aveau piacere a se preamblâ inve-
tiatii si amatorii de litere. 

Cea mai celebre biblioteca in Rom'a eră a' 
lui A u g u s t u , depusa in templulu lui Apollo Pa-
latinu, acestu monumentu magnificu, ce-lu redicà 
in memoria victoriei dela Actiu. Ea eră cuno
scuta sub numirea de bibliotec'a p a l a t i n a . Ea 
contienea opure grecesci si latine, si avea unu in-
spectoriu particulare pentru fia-care limba. 

Augustu mai fundà si alta biblioteca in por-
ticulu Octaviei, numitu dupa soru-sa, care custâ 
dein 270 columne de marmure alba, si incongiu
rau templu-lu Junonei r e g i n e si alu lui J o e , 
si ale caror'a ruine superbe astadi sierbescu de 
piatia pescaritieloru dein Rom'a, spre asi desfasi-
orâ negotiulu. 

T i b e r i u mari edificia-le Capitoliului,. si in
tru una aripa, ce se numi a e d e s T i b e r i a n a e , 
vrù se faca si una biblioteca: 
biblioteca nu a peritu in ardereà~Romei sub Ne
rone, fiendu cà A. Gelliu graiesce de ea, câ cumu 
ar fi fostu mai esistendu pre tempulu seu. *) Dar' 
nu se scie, deca a remasti si bibliotec'a palatina 
scapata dein acelu desastru. Celu pucinu dupa 
Tacitu, care descrie catastrofa infricosiata **), 
atunci perirà una mulţime de monumente ale g e 
niului grecescu, si capetele de opera ale artisti-
loru greci, cele mai vechie si mai autentice, adu
nate in casele imperatesci palatine. 

V e s p a s i a n u edifica templulu p a c e i , unu 
edificiu immensu, destinatu de localu pentru tote 
monumentele de arti si scientie, ce le potù aduna. 
Intru insù se afla si una biblioteca, de care ase
menea amentesce A. Gelliu. 

Spre a repara pierderile causate prein focu, 
D o m i t i a n u tramise copisti la Alesandri'a, cu 

*) A. Gelliu Noct. Attic. XIII. 19. 
**) Tacitu annal. XV. 41. 

8 4 * 
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seopu de a decopià cardie, ce lipseau in Rom'a, 
si de e intregi cela defectuose. 

Bibliotec'a U l p i a , asia numita dupa M. Ul-
piu Traianu, fundatoriulu ei, era de mare celibri-
tate. Ea tu in urma straportata in Therme-le 
(scaldele) lui Diocletianu, unde acumu e baserec'a 
Cartusianiloru, adaptata de Buonarotti, si unde 
acumu jace Salvator Rosa, er' in seclulu III. pre 
la fine era biblioteca. 

Alta biblioteca famosa, erâ cea dein C a p i -
t o l i u , de si nu ise scie originea, potè fi cà era 
fundata de Sulla, care inse sub Comodu fu detu
nata si arsa. 

Er' bibliotec'a publica mai dein urina dein 
Rom'a, de care se afla amentire la celi vechi, fu 
ceea, ce Serenu Sammonicu o testa tenerului seu 
discipulu, G o r d i a n u filiulu ; si custâ dein 62,000 
volume, numeru prodigiosu pentru starea unui 
privatu. Se crede, cà ea fù locata in palatiulu 
lui Pompeiu, aprope de teatrulu acestuia. 

Afora de aceste colectiuni publice, in Rom'a 
se aflau si alte mai multe ale particulariloru ; si 
dupa P. Victor, care viea in sec). IV, pre atunci 
se aflau in Rom'a preste totu ca la XXIX biblio-
tece deschise publicului. 

Cu căderea imperiului romanu in occidente, 
toti acesti tesauri, ce mai remasese pana acì, fura 
derapenati si nemiciti. 

De cele dein oriente, ce sorte au avutu, amu 
amentitu in numerulu trecutu. 

Cele alalte suntu cunoscute. 

Nota. De bibliotecele dein Pergarnu si Alesan-
dri'a, vedi doue monografie esacte si interesante: C. F r . 
W e g e n e r , De aula Attaliea, literarum artiumque fau
trice, Havniae, 1836, 8-o ; si Dr. Gr. P a r t h e y , Das 
Alexandrinische Museum, Berlin, 1838, 8-o; precumu si 
S c h o e l , historie dela litterature grecque profane, Pa
ris 1824, 8-o, alesu tom. III , pag. 38 seqq. si tom. V. 
p . 4 seqq. 

') Despre numerulu volumeloru acestei biblioteca, 

e mare varietate la scrietori vechi, care dercptu curio-

sitate o insemnàmu aici ; asia — 

54,800. Epifaniu, de pundi si m e s t a r e , XII . 

70,000. Isidoru Hisp., Orig. VI, 3. 

100,000. Eusebiu, Chron. I. pag. 52 ed. Scaliger. 

Georgiu Syncelu, p. 273 I. p. 518 ed. Dindorf. 

Cedrenu, 1. p. 132 ed. Goar. 

200,000. Aristea, p. 233 ed. van Dale. 

Josef u Flaviu, antiq. jud. XI I . 2. 

400,000. Seneca, de tranquil. anim. I X . 

Manasse, Compendiu chronol. v. 950 seqq. 
Orosiu, in contr'a gentil. VI, 15. 

700,000. Ammiar.u Marcellinu, ist. X X I I , 16. 
A. Gelliu, nopt. Attic. VI, 17. 

-) Plutarcu in Antoniu, (LVIII.) serie : cà Calvisiu 
amiculu lui Cesare inca si acestea le imputa lui Anto
niu pentru Cleopatra, cà ia donatu bibliotece-le dein 
Pergamu, in cari erau la 20 de miriade (200,000) de 
volume simple. 

3 ) P l i n i u nu scie, cari au inceputu mai antaniu, 
Pergamenii, au Alesandrinii? Hist. natur. X X X V , 2 : 
An priores coeperint Alexandriae, aut Pergami reges, 
qui bibliothecas magno certamine instituerunt, non facile 
dixerim. Inse V i t r u v i u de architect. VII, in prefat. 
dice, cà Pergamenii au inceputu, unde scrie : Reges At-
talici rnagois philologiae dulcedinibus inducti, quum egre-
gianj bibliothecam Pergami ad communem delectationem 
instituissent, tunc itern Ptolemaeus infinito zelo cupidi-
tatisque incitatus studio, non minoribus industriis ad 
eundem modum contenderai Alexandriae comparare. 

4 ) G a l e n u in comment. la Hipocrate de natur'a 
omenesca, serie : cà pana ce regii dein Alesandri'a si Per
gamu inca nu începuseră a rivalisâ intru cumpărarea 
cartiloru vechie, nu se punea inscriptiuni mentiunose 
pre carti, er' dupa ce incepura a luà pretiure enorme 
celi ce aduceau opere vechie de ale ore-cui-va, asia apoi 
aduserà multe inscrise mentiunosu. 

s ) Unu esempla raru aflàmu la G a l e n u in com
ment. la a' I II . alni Hipocrate despre epidemie, unde 
scrie : Cà Ptolemeu cerendu dela Ateniani numai câ se 
lie copia depre operele lui Sofocle, Euripide, si Aes-
chilu, le a datu 15 talanti pemnu, si cà dupa ce le a de-
copiatu pre cele mai fromose chartie, oferindui Atenie-
nii insa-si originale-le, Ptolemeu nu numai le a datu in 
domi copie-le luate, dar ' le a lasatu si celi 15 talanti 
dati. Dein care causa scumpinduse cartile, in câtu nu 
potea se aiba ceneva si bani si carti, seau cumu dice 
Hieronimu : non esse eiusdem hominis aureos nummos et 
scripturas habere, celi mai saraci erau necesitaţi a re-
curre la bibliotecele publice ; de unde unu poetu vechiu 
serie : 

Nulla libris erit apta manus ferrugine tineta, 
nec numata queunt corda vacare libris. 

Numipetae cum libricolis nequeuut simili esse: 
Ambos, crede mihi, non capit una domus. 

Cele mai multe carti se cumperau dein insul'a 
Rhodu si dein Atena , unde in vechime erâ unu mare 
numeru de librari si copiatori de manuscripte. 

fi) P l i n i u loc. cit. XI I I , l i scrie: Mox aemuiati-
one circa bibliotecas regum Ptolemaci et Eumenis, sup-
primente chartas Ptolemaeo, idem Varrò membranas 
Pergami traditit inventas. Si H i e r o n i m u in epist. la. 
Chromatia : Chartam defuisse non puto, Aegypto com-
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inonstrante commercia. Et si alicui Ptolemaeus maria 
clausit, tamen rex Attalus membranas a Pergamo mi-
serat, ut penuria chartae pellibus pensaretur. Unde 
p e r g a m e n o r u m nomen, ad hunc usque diem, tra
dente sibi invicom posteritate, servatum est. 

IV. B i b l i o t e c a n o s t r a . 

In urma remane, câ dupa cumu ne amu apro-
misu mai susu, se atingemu pucinele si de biblio-
tec'a nostra, predata in Blasiu sì Sabiniu l'a an. 
1849. 

In 4 Nov. 4848, aflandune camu suferindu, si de-
altmentrea prevediendu calamitatile, ce urmară si asupr'a 
Blasiului, am plecatu la Sabiniu, cu cugetu de a petrece 
acolo iern'a sub cura medicale si in mai mare securi
tate, de catu a casa, ducundu inse cu mene, dein cele 
literaria, numai una lada cu vreo 20—30 manuscrisa 

• mai scumpe, si abia 2—3 cârti tipărite, er' cele alalte 
lasandule a casa in grigea lui Domnedieu, si a unui 
sierbitoriu fidele, totu una data recomendandumi cas'a, 
averea remasa, si anume bibliotec'a, colaboratoriului mieu 
la O r g a n u , de atunci repausatului Jos. M a n i u , care 
se avea bene cu ungurii, si remasese in Blasiu. 

Inse J. Maniu fu arestatu si dusu dein Blasiu, 
chiaru a dou'a dì dupa plecarea mea la Sabiniu, si asia 
prein arestarea lui tota protectiunea, ce o sperasem dein 
partea lui pentru cele remasa in cas'a mea dein Blasiu, 
se nemici, si bibliotec'a mea remase espusa fatalitatei, 
de carea me temeam, si de care nu a scapatu. 

In urm'a acestei impregiurari • fatali, in desiertu mi 
a fostu si alta precautiune, ce o luai, câ pre incetu semi 
stramutu la Sabiniu si bibliotec'a, celu pucinu parte'a 
cea mai alesa si mai scumpa. Pentru cà dein caus'a 
ploiloru, ce au tienutu tota lun'a Iui nov. si dee. 1848, 
abia-mi potura veni doua transporturi, camu de câte 
500 volume unulu. Si asia, candu inimicii ocupară Bla-
siulu, mai tota bibliotec'a mea o aflara acolo, cà si tota 
cea alalta avere, afora de bani si vestimente. Eie se 
sventurara in patru venture, câ si ale altor'a, afora de 
a unui Canonicu, a caruia bucatares'a era unguroica. 

Acest'a fù antani'a catastrofa, dein carea ce a mai 
scapatu, in Blasiu, successive deveni preda chiaru si 
amiciloru, nu aru fi mai fostu. Cà-ci dupà unguri, ur
mară romani, si soldati austriaci, cari dein casele para
site dusera si stricară totu ce le veni a mana. 

Suntu inca in viatia uuii, cari incortclanduse in 
casele mele, dein cele ce mai remasese, cà dein r e s 
n u l l i u s , siau formatu colectiuni, deca nu bibliotece. 
Pre unele dein acestea amu pusu man'a mai tardìu, er' 
pentru altele am fostu multiemitu, cu câtu mia adusu 

apoi unulu si altulu de bunà volia seau de rusìne. 
Unii au negatu p e r f r a c t e , chiaru si in faci'a 

toarturiloru oculari, cà nu au luatu dein cartile mele; 
S l le am datu pace. 

Unulu a vendutu unui ebreu una b i b l i a scumpa 
ebraica in 5 tomi in folio; — si nu am mai potutu ca-
petâ nece carte nece bani. 

Dein contra, unu ebreu deintru unu satu vecinu, câte 
cârti ebraice aflà pre la omeni de prein pregiuru, le re-
scumperà cu pretiure bagatele, si sciendu, cà suntu de 
ale mele, — dupa intorcerea mea a casa, mia adusu 
pre neaşteptate una colectiune câ de 25 volume ebraice, 
si nu a vrutu se lià nece una recompensa. 

Care a fostu aici de a p r o p e l e mieu? 
Resultatulu finale a fostu, cà dein cartile remase 

in Blasiu, am mai aflatu câ la 1000 volume dein cele 
vechie, ce le cumperasem inca câ profesoriu dela lega-
toriulu de cârti dein Aiudu, anume L ò c s e i , cu 300 fl. 
bani rei, cumu se dîcea pre atunci, seau 120 fl. bani 
buni seau in mon. Conv., er' elu le cumpărase dela 
eredii Suparintendentelui reformatu J. B o d o 1 a dein 
Aiudu. 

Ele scapără, pentru cà ne-avendu locu in case si 
pentru cele vechie, le asiediasem in podu in vro patru 
tece mari; si fìendu cà si legatur'a le erâ vechia, parte 
in pergamenu, parte in alta piele ponosita de vechime, 
nu aflara amatori, cari se le liè si se le duca. 

Pre candu dein contra, cele noue, legate elegantu 
seau in brosiure noue, atrasera ochii totoru — furiloru, 
si nu potura scapâ dein mânule loru, fia-care scusan-
duse cu acea: cà deca nu le liè elu, totu le lià altulu, 
si asia mai bene elu, de câtu altulu, — deca s t a p a -
n u l u nu e a casâ. 

In scurtu, dein tote cartile n o u e , ce mai remasese 
a casa, si cari erau asiediate in vreo 5 tece si 2 arma-
ria, in numeru de vro 4000 volume, — dupa intorcerea 
mea acasă, in tote tecele si armaria-le amentite nu aflai 
nece macaru u n a f o l i a ! De esemplu. 

In armariulu celu mai mare, care contienuse sin
gura celu pucinu 1000 de volume noua, in 8-o si alte 
formate ,mai mice, — deschidiendulu, nu aflai de câtu 
lardu si alte victualia de ale soldatiloru austriaci calciu-
nari, cari erau incortelati in casele dein apoi, unde erâ 
armariulu, si undei aflai lucrandu la ciobote, candu in
trai prim'a ora in casa, câ semi visitezu parietii de-
spoliati. 

Er' in casele dein a-ante, pre mesa in a-antea unui 
lieutenant, aflai t r e i volume: unulu erâ H a m m e r ' s 
Redekünste Per"siens; altulu una liturgia manuscripta in 
3 limbe, grecesce, serbesce si romanesce, cu miniature 
elegante in 4-o legata in piele; er' de alu treile numi 
aducu a mente, ce a fostu. Liturgi'a erâ tota lacerata! 

Ce căutau aceste cârti pre mes'a unui oficirasiu? 
ce destinu le stâ in a-ante, deca veniam mai tardîu? 
Ce destinure voru fi avutu altele mai in a-ante? Lasu 
se judece fia-cene, si sesi intipuesca, ce impresiune va 
fi facutu aspectulu acestoru remasîtie asupr'a unui omu, 
care pana aci pre totu annlu spenda mai multu de diu-
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metaţe dein veniturele sale pre atari obiecte, c e le vediu 
acumu cu ochii preda evenementeloru funeste fora r e -
paratiune. 

Reparatiunea, ce fu apromisa pentru daunele sufe
rite, a remasu promisiune desierta, — si daunatii, in 
urma fura si maltractati! 

Se trecemu acumu la Sabiniu. 
Cărţile aduse la Sabiniu erau in cas'a unde eram 

incortelatu, la unu privatu, asiediate pre lenga parieti, 
si alesu intru una usia orba, ce ducea in alta casutia, 
carea nu erâ in despusetiunea mea. 

DDnii J. C r i s t i a n i i paroculn dein Let'a mare, si 
J. M u n t e a n u dein Sarcâu, amendoi dein diecesea Ora-
dei-mari, de multe ori mi-au facutu onorea de a me cer
ceta in acestu cortelu; — unde miau vediutu si cărţile. 

Eli veniseră in Transilvani'a cu ostile lui Bemu, 
câ capelani de castre, ceruţi dela ordinariatulu loru dein 
Oradi'a mare. 

Eli fura prensi la Venerea si aduşi la Sabiniu, unde 
impreuna cu alti prisonari erau asiediati in orfanotrofi-
ulu, cei dicu s t r a g i a m e n t u , si de acolo eliberaţi prein 
intrevenirea romaniloru, la cari aflara si tota ospitalita
tea pana la ocupatiunea Sabiniului in martiu 1849. 

Inse J. M u n t e a n u , cu una septemana in a-ante 
de acestu evenementu, sub pretestu de a se intorce in 
patria-si, se duse la Brasiovu, unde inse fu prensu si de-
tienutu câ suspectu, pana ce Bemu ocupa si Brasiovulu. 

In urtn'a acestor'a elu se facu capitanu de honvedi, 
si intorcunduse prein Sabiniu, mia visitatu si cortelulu, 
unde locuisem mai in-a-ante, — si cercetandu dupa căr
ţile, ce-mi remasese acolo, le a incarcatu in 4 ladi pre 
unu caru, si le a dusu cu sene in Ungari'a. 

Acestea mi-le spuse proprietariulu cortelului mieu, 
dupa intorcerea mea dein tiera, inse fora de a sci semi 
spună si numele omului, care mia dusu cărţile, ci numai 
mi-lu descrise asia de viu, câtu nu-mi remase nece una 
indoiela, câ acelu omu a fostu amiculu nostru J. Mun
teanu. 

Insemnkmu aci, câ dein acea visita proprietariulu 
casei aflandu intentiunea bravului Capitanu, in a-ante de 
a veni se încarce pred'a, deschidiendu usi'a c e a orba, 
trase in casuti'a de lăture câ 200 volume, ce erau in 
usia, er' se ascundă pre tote, nui era cu potentia, te-
nienduse se nui faca nevolia, cumu i-se lauda deca s'ar' 
opune, cu tote câ proprietariulu pretendea a retiene căr
ţile pentru chiri'a caselom ocupate de lucrurele mele, 
carea o ar' pierde, deca nu ar' sci se mi-le de inapoi; 
precumu s'a si templatu. 

Totu acelu proprietariu ascunsese de elu si cele 
mai pretiosa manuscripte, ce le dusesem cu mene in lada, 
si rniie-a datu in apoi. 

In urm'a acestor'a, numai decatu am scrisu Ului 
J. Munteanu, rogaadulu prea fromosu, se i n e inscien-

tieze, câ unde se afla cărţile, si cumu mi-le ar' pote tra-
mite in apoi. 

Er' fiendu câ nu sciamu, unde se afla cu locuen-
ti'a, m'am adresatu catrâ coleg'a seu dn. Christianu, 
dein Let'a mare, pentru că sei admanueze scrisori'a. 

Dela dn. J. C h r i s t i a n u am si capetatu numai 
de câtu cu datu 14 dec. 1849 unu respunsu, in care in-
tre altele-mi scrie: 

„Demultu am voitu sa scriu DVre, si mai 
alesu in privinti'a c a r t i l o r u , pentru câ venindu 
eu dela Viena, audîi si despre reintorcerea dlui 
Munteanu din Ardealu, inse nu mise dedu ocasi-
une, de catu de 2 ori a vorbi cu densulu, neci 
potui baremu odată a merge la densulu. Inse al
ţii fiindu la densulu, toti mi spunea, câ Mun
t e a n u au a d u s u f o r t e m u l t e c â r t i d i n A r -
d e a l u si alte multe lucruri; eu totu doream se* 
vediu c ă r ţ i l e acelea, pentru câ cugetam, câ voru 
fi a D. Vostre. Venindu io la Let'a, si fiindu o 
data la mine mai mulţi amici, cari fusese si la • 
Munteanu, aceia erasi-mi laudă cărţile lui. Eu în
trebai, camu ce cârti aru fi acelea, amiculu mi-
respunse, câ suntu multe f r a n c e s c i , g e r m a -
n e s c i si g r e c o - l a t i n e s c i etc. de aci-mi veni 
si mai chiaru a cugetă, câ dn. Munteanu de buna 
sema cărţile D. Vre le au adusu dein Sabiniu. 
Inse elu catrâ toti, cari l'intrebâ câ de unde au 
adusu m u l ţ i m e a a c e s t a de cârti, au respunsu, 
câ le au culesu si cumparatu dela h o n v e d i , si 
neci de cum ca le au adusu dela D. Vra." 

In alta scrisoria dein 14 apr. 1850, intre altele 
scrie erasi : 

„Dlui mentiesce, câ le au cumperatu dela 
h o n v e d i ; menciun'a acesta este apriata, pentru 
câ a) —b) fratele lui P o p dan u, fiindu in Sabi
niu câ tunariu la Bem, marturisesce, câ cu elu 
le au incarcatu in caru, mărturia via. 

Totu asemenea-mi scrie si in alte doue scrisori cu 
datu 10 Jul. si 21 Aug. 1850, si mai pre largu, cumu 
J. Munteanu fii incurcatu in procesu, si cărţile fura se-
questrate, — inse in urma totu i se dedera erasi in apoi» 
de acea le si trecemu. 

j . Munteanu inse numi respunse, decâtu in 10 febr. 
1852, va se dîca mai la trei ani, dar' si atunci plangun-
duse amaru asupr'a clevetitoriloru, câ elu miar' fi fura t t t 

bibliotec'a, si scusanduse, ca nu mia respunsu m» 1 

rendu, fiendu câ n'a sciutu unde me aflu cu locuenti% 
si câ cărţile, ce le a adusu dela Sabiniu, suntu comp 3 

rate parte de ia capitanulu T h i e r r y , parte de la 
vedi; aclude inse totu una data si unu cataloga de 
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numeri cu 112 volume, câ se vediu, deca suntu ale 
mele. Ele erau tote deintru ale mele. 

Aceste cârti abia apoi, numai cu multa nevoliâ, si 
cu ajutoriulu parentelui episcopu de la Orode, pre atunci 
Canonicu si Rectoriu Seminariului gr. cat. de a colo, 
miau venitu in apoi. J. Munteanu lea transpusu paren
telui Jos. Selagianu in 27 apr. 1852, er' de aci mis'au 
tramisu in 5 oct. 1853. 

Inse ce suntu aceste 112 volume, pre lenga cele 
alalte 7—800, ce mai lipsescu, si de cari am totu de-
reptulu de a presupune, ca au fostu înstrăinate totu de 
una data cu cele restituite 112 volume. 

Er' cumu ca la dn. J. Munteanu au mai remasu 
unu numeru mare de cârti, si dupa estradarea celoru 112, 
se adeveresce dein scrisori'a aceluiaşi Inaltu barbatu cu 
datulu 20 apr. 1853, in care scrie: 

„Pentru M. a t â t ' a s c i u , cumu câ elu are 
una colectiune de cârti forte alesă; elu singura 
au scrisu Societatei literale din Urbea mare, cumu 
câ numerulu cartiloru lui este la 700 tomuri, au-
diu si din alţii, cari au fostu la densulu, câ are 
pretiuita biblioteca, etc. 

Dupa mortea lui J. Munteanu, cărţile lui au ve
nitu in posesiunea gimnasiului dela Beiusiu. 

Tote încercările, ce le am facutu, pana traiâ si 
dupa mortea lui J. Munteanu, de a capetâ unu catalogu, 
de cărţile ce le mai adusese dela Sabiniu, au fostu 
desierte. 

Acumu fia-i tieren'a liusiora! 

(XLIII . ) 

Gramatistii si ortografistii romani. 
III. 

J e n a c h e V a c a r e s c u , — si Fr. Jos. S u l z e r . 
Antaniulu Gramatistu romanu dein Romani'a, 

deca nu me insielu, a fostu Jenache V a c a r e s c u , 
celu pucinu noi nu amu aflatu urme de altu gra-
matistu in a-aute de J. Vacarescu in acele pro
vincie. 

Elu tipări mai antaniu Gramatec'a sa in Rim-
nicu, in 4-o, la a. 1787. Care editiune ne a pe-
ritu in 1849, si acumu nu avemu a mâna de câtu 
editiunea II. de Vien'a, in 8-o, inse totu dein an. 
1787, si ast'a inca numai dein bibliotec'a repau-
satului metropolitu A. St. S i u l u t i u . 

Ce diferenţia pote va fi intre aceste d o u e 
editiune, nu potemu scf; atât'a inse ne aducemu 
amente, câ editiunea prima avea si una pre- seau 

post-cuventare sub ore-care titlu, care in editiunea 
de Vien'a nu se afla. 

Titlulu cartei e: 
„OficepBajjiî, c a s s:&r&pi dt c e a m i , acsnpa* 

persje.îop8 T p a m n i a t i i i i p s i n s n e m t i adsnate mi 
ajK-Etsite di Dsmneajsi I a n nane B t K i p e c K 8 . f r 

neA de aKsm dÎKeo^s.iaKC (sic) a Eicepinii qei mapi 
a pictpitsjsi. mi m a p e B i c t i e p s a Ilpinijinats.isi Ba-
^axiei. Tiirepite ai<sm jjuitps a.i douea psnds. j]vn 
Bienna Asctpiei. .ia Ioci^s nos^s de EspipeK j |uit-
p t t e c K s j m i KptecKBj aji Bspijiî*) Tiaorpa<£s, mi 
BiB.iiono.i8, 1787. 

Gramatec'a acest'a e cu totulu nedependente 
de cele amentite mai susu, a' lui S. Micu — Sin-
caiu, si a' lui J. Morariu, esîte. in a-ante de 
acest'a a' Vacarescului. .'<•• .> î f c : , ' 

Se intielege, câ e scrisa tota numai cu litere 
ciriliane, — si intru una limba, carea pre atunci 
se vorbiâ pote in tota tier'a romanesca, precumu 
se va cunosce dein probele, ce vomu produce mai 
la vale. 

Ea se imparte in doue c â r t i , dein cari an-
tani'a in d i e c e capete tracteza: Ce este Gram-
matec'a? pentru Articolu sau inchiere, pentru nume, 
pentru pronume, pentru verbi sau graiuri, pentru 
gerundii si partasîre, pentru propozitîone sau pro
punere, pentru adverbiu sau spre graiu, pentru 
congiuntione sau legare, si pentru interietione sau 
parenthesîs. Er' a dou'a, numai in patru: pentru 
pronunţie si ortografie, pentru prosodie, frasis, 
idiotizma sau obiceiu, pentru construtione sau al
cătuire, si pentru Poetica sau facere de stichuri. 

Deintru astea se vede, câ ce ordine tiene au-
toriulu in tractarea obiecteloru gramaticali. Noi 
vomu adauge numai de câtu unele esemple, dein 
cari se se vedia in câtu-va si modulu pertracta-
rei loru, de ora ce a dâ una recensiune completa 
este cu nepotentia, fora de a scrie una diserta-
tiune de doue ori mai lunga de câtu insasi Gra-
matec;a. 

Elu incepe cu aste cuvente: 
Tpmat iK 'B , p s m ^ n e c K ' B 

Kapte d i n t â i » 
I laptea s n t x i s , 

Me i a c t e r p a m m a t i K a ? mi n e n l p s ^irBpua . ia 

cjOBe^op, m i n t n l p s n t p j j i j e K H B s n t s j B Î . 

*) In locu de K»pu,BeK si Kspj i i i , 
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rpiinnnalÎKa iacte MeinemsrsJ K8B,Y>nt8J8i, Kape 
opal'B K o n c t p s K i j i 8 . î , Cas CindaKcic, AdiKb a . i K b t s i -

p e a îrbpijuop KSB&IIISJSÎ , iui opthorpatf ia , Ks Kape 

c b n o a t a n e m j n e a cnpie Bine mi m e n j e m s u e n j e . 

Aqacta CB ^ n a p t e ^vntpgi . ie KBBAUIIS.IBÎ, Kape.ie j a 

no i c&nts n o a o , Deii as,m, a n s a p t t a dt a i e c t e 

M>pui, npin Kapeje CB a . iK^tse ige <fiem,e i e KsBsnls, 
8pmeaz't c s a p b t s j i t s u s n r a t p s c . iOBe, mi nbntps 

-Tinnipueaja .iop, •Piinds KT> a' iectea c&nts a iiejea i e 
" f t K s n d a d s n a p e .^viitpa «na, apatb mi tepmeni î iui 

KsBxmtsj ja B e d e p e . Etc. 
II T> n t p 8 z i i e p i . Zi'iepea, ca» t e p m e n s j Kape 

c i n s m e u i e db r p e i i J e n c i c , iac te o napte mÎKb, 

din Kape c t a J K t t B e i i i e sn KSB^nts , Adki.: e s 
m e p r s , ^ K s t a p e . I O K ' , toate a ' iectea „ivnnapte 

zi' iepi c b nsmecKB. 

II'bn t p s K 5 B x n t 8 . Iap K8B»nt8J iac te o ads-

nape d-& z iqepi , j i j j e j e n e p e d e c ^ B s p m i t » ap'bt*nd», 
adiKB: e s m e p r s jp.n K s t a p e J O K S , Illi toate 
a' iecte z i i e p i sn KsBAUit' CB n s m e c K g . 

Illi KsBA \nt8j ape n o a o nbpiji , Kape.ie c s n t s 

a ' iec tea , ApliKOJ, a d k b j | \ K i e p e a , e t c . 

Dintpa'ieclea, a p t i K O J S J , N o m e l e , l l p o -

n o m e . i e , B e p E 8 j , II ap ti ui ni a , CT> jindBiueK'E, 

iap n p o n s n e p e a , A d B e p s i s . i , K o n u s n i i i o n e , 
mi i n t e p i e u. i o n e , ns CT> Jindsii.ieKT.. Etc. 

BepBb.i caa Fpaisj, iacte o napte a K S B ^ n t s j s i 

ue CB ^spmeazi, Kape a p a t i s p e 8iis JSKps, K8 Bpe-
me mi timus, i s E e c n s , C K p i s , n i t e c K » , iui C'h 

jvjjejeue KT, ahsm. 
IIaptiiiiifis.1 cas nijpt'bHiipea, i ac te o n a p t e Kape 

cb m i ' f o p m e a z i ja r p a k s , cb mi jindsnvieK'b .ia n s m e , 

db a i e a i a cb zi'ie n '&pt 'bmipe, K%m CB jvnn'bpt'biuaz'b 

.ia d o a o m p u i , mi ' r s p i n ^ r i d s c b dr. sn r p a i s , a p a t i 

B p e 8ii . isKps <ie c a s j v n c e m n a t s db d s n c 8 . i , K s m : 

II * p A\ iu ' mi n A p ai t s , i s r, i t o p i s , mi i s B i t s , 
Bine ăsm, n,Y>prbCK8, m i isbecKS. Etc. 

De insemnatu, dein cestea pana aci, este, câ 
aiitoriulu 

a) usiteza, de sinu pretotendenea, dar' forte 
multu pre a finale, cumu se afla si la mai 
mulţi scrietori romanesci dein seclii mai dein 
a-ante; 

b) scrierea cu T> in locu de e. precumu prepu-
setiunea d â i n locu de de, ce si astadi se aude 
in Romani'a, er' dein coce numai la aurarii, ve
ni ţ i totu de acolo; la celi vechi da in locu 
de d e , este forte rarii, er i r t n t p s i n locu de 
p e n t r u , nu se mai afla necaliurea; 

c) «fapin-b, si fspm&nds, si <Pspme£Z7,, cu a i n 

locu de o, cumu se afla si la celi vechi 
mai raru. 

In p a r t e a II, unde scrie de a r t i c o l ' , i m _ 
parte î n d u p l e c ă r i l e (declinarea) lui in patru 
după patru genure. 

a) B-L p E I t e n i i , c i n r ă p i t e , Nominativa: A \ 
j e , â. G. .iKÎ, a, i, . i e , a . isi. D. j a . Ac. 

n i , , J' , Ae. V. w, je. Ab. deja. J i m s j j j i t e . 

N. i. G. jop', de. D. j a . Ac. n b , i. V. o, 
.iop. Abl. D t . i a ; — (paradigme:) Kajg j ' , 
Ulapncie. 

b) <£ e m e e iu, i , S. N. a, oa, ea. G. i, a, de. 
D. la. Ac. n-b. V. o. Ab. Deja. PI. N. 
Ae. G. jop, a, de. D. ja. Ac. n^, je. V. o. 
Ab. D e j a ( p a r a d i g m e : ) Mapie, or.iindb, mk. 

c) N e s t p e . S. N. .i', .ie. G. de. D. ja. 
Ac. n i , Ae. V. o. Ab. Deja. PI. N. je . G. 
a, jop'. de. D. ja. Ac. m., .ie. V. o. Ab. 
Di>ja, — (paradigme:) J s K p » , B i n e . 

d) O B m,e m,i. S. N. a. G. a, i, db. D. ja» 
Ac. ne. V. o. Ab. D ^ a . PI. N. je. G. 
jop, de. D. .ia. Ac. ni , je. V. o. Abl. 
D w a ; (paradigme:) C.wrb, Fazdb, Biţi. 

Asia aiitoriulu amesteca articlii cu prepuseti-
unile: de, la, pe, dela, si cu intreiectiunea o! 

Er' in câtu pentru g e n u r e , inca mai apri-
atu se dechiara, in partea III. pentru nume, unde 
la p. 16 dice: 

T e n e p i c a s neamspi c x n t s , i i i n i i i , rxndite 
mi c o K o t i t e , i ap Obi ' ins i te mi K8iiocK8te natps. B ^ p -
B i, t e c K s K g m : t i m n 8 , j p . n i j e j e n t 8 , K p a i 8 , 

K s u i e , m a p n e . 

O ' t m e e c K S , KKin: l i m e a , K p - b i a c a , ina
p t a , o r J i n d a. N e s t p H , c a s dbn i i i - sns . i Ksm; 

o e i i e i s , j 8 K p s , . î e n i n s , n s m e , i ; i n e . 

O B H i e c K S , K 8 m : C J B T T . , B i t b , B a p z s , 

r a z d s . CB z i i e OBnjecKS Kvi i cu, OEi inse ige acs 

a p t t a am&ndoao n e a m s p i j e d-bmai e s c KS O n»~ 

m i p e , etc. 

K o n ^ s z s Kape KS SIIB r . i a c s cJSJKanie d"B a c * 

nsmi iui n a p t e a Bbpr»T>teacK'b iui naptea femeracRt, 

K s m : B S J t s p s . i , u p i B i r i t o a p e a , p & n d s p ® 8 » 
î i i o a p i ' i e , m a p n e , B p o a c K ' b , de ' i i a'iect Te-

nep, etc. 
i | > s p m e csv i i t s t p e i , nea. iK'btsi t u s c s , a-rest»1* 

c 8 n ii 8 c 8 , mi mai ajKidsit n p e a - c 8 n i i 5 c . N 8 m e P ® 

C A i i t s d o a o , c inrwpitK, a d i K b t i m u s , ^ m s j i j i t s timni' 
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K % d e p i c x n t s uiace, NominatiBt, adint nsmi-
toape, etc. 

j p . d s n . i e K s p i noi aBem doao, Aa nea dint&iB 
et JundsnjeKt t oa te n s m e j e ET-pE-Bteiuj, nestpe mi 
oBUjeinj, ' i e npi imecKs AptiKoj' ja l a d e p e a n s m i t o a p e , 

iui c s n t s toate a n e j e a ie n p i i m e c K B KS CJOBI r-iacniKt. 

n e a d i . a do»o c& ^ n d s n j e K t loate ne je 4e 
ns npiiraecKS JiKeetBpb ja K t d e p e a n s m i f o a p e , K a -

peje c x n t s « H e j e ie CE C B B s p i n e c K s KS CJOBT, ne-
r^acniKt, uii KS e K s p a t , mi KS i, EtpEtteigi, mi 
4>imeejgi n s m e . 

Spre a intielege mai bene ceste dein urma, 
anotàmu, cala D e c l i n a t i u n e a I,. pune de esem-
plu, in T e n e p s EspEttecKS : T i m n s j , si III a p — 

ne j e ; — pentru T e n e p s •frtmeecKB: B p e m e a , 
m a p i a , m a c a , m a o a ; pentru T e n e p s nestps : 
J s K p s A' mi E i n e - i e ; ep' nentpB T e n e p s O B -

n j e c K s : c j s r a . 

Er' la D e c l i n a t i u n e a II, pune in Te.-
n e p s B ips i t ecKB : I o a n , s i T e o p r i e ; er' pentru 
T e n e p s « f o m e e c K : E ^ i c a B e t . 

In câtu pentru B e p s i c a s Tpaispi, dein par
tea V. (pag. 74 seqq.), ne restringemu la urma-
toria-le : 

Autoriulu imparte v e r b i i , i n n e p z o n a j s , 

si •ffcp'B n e p z o n ï . Ds>n r p a i s p u e nepzons^e, 
a./iteje csmts, t p a n c i t Ï B e , c a s c t p i m s t f c t o a p e , 

ajteje i n t p a c i t i B e , adua. n e c t p i m B t i t o a p e . 

rpai»4, e t cKimET», npin m o d e , t imni , n a 

in e p e , n e p z o n e c a s «fege, mi a ^ e a c t i CKim-

Bape CB nBmeiije , < f > s p m a p e , mi CE <£a<ie npin J U I -

acsnpi. 
Mo de j e cxnts «rinii: Ind iKat iB i , ad'iKi. 

apitttoape c a s Xottpsitoape, etc. 
In Cojugatiune, ceva speciale pentru acesta 

Gramatica deintre tote, cate au esîtu pana acumu, 
despre limb'a romanesca dein Daci'a vechia, este 
tempulu, ce-lu numesce n e x o t i p s t o p i s dein 
mod ' a indicativa, cu person'a 1. si 2. plurale, câ 
la celi mai vechi scrietori ai noştri, si asemenea 
cu formele dialectului macedo-romanu. Eca esem-
plele. 

Delà verbulu a v e r e (pag. 58): a B s k j , a B s m î , 

aE8 , — a B s m , a B s t s , a B B p t . 

Delà f i r e (p . 63): 4>sre, «feiiï, «#8, — $ 8 c e r n , 
# 8 c e t , ^Bpt mi începi; numai câtu aici, pentru 
evitarea unei forme obsene, lasà form'a ordinaria, 
si adopta in locui personele dein plusquam perf. 
• f t i c e m , s e e ui i , «face, cari nu le are. 

Dela m a n c a r e si i n s c i e n t i a r e ( p . 68): 
mxnKai» , m x n K a m î , mania; — m x n K i m s , m x n-= 
K â p i t B , m & n K a p t ; unde erasi puse a' 2. plur. 
a plusq. perfectului in loculu perfectului; — inse 
dela i n s c i e n t i a r e , puse form'a regulata: j iu j in-
H a i s , ^vigiinuauii,, J v n j i n j i ' E , — j i n j i n u i m » , 
J I i g i n ua t s , Jiujjinuapt. 

Dela f a c e r e ( p . 7 5 ) : feste, fcsmî, •P'EKB, 

— l l K S m , 4 > i K S t , 4»tKBpi . 

Dela s e m t î r e ( p . 84): cimin'8, c imujui , cimif/i, 

— e i m j j i u i B , c i m i j i t B , c i m n j p t . 

Dela t a c e r e ( p . 89): t i R s t e , tEKBiui, ttKB, — 

t t K S m , t t K B t , tlKSpT). 

Inca si in plusq. perfectulu aceluiaşi modu 
in s e m , are pers. 1. si 2. plur. in s e m u , si 
s e t u , er' nu: s e r a mu, s e r a ţ i , câ celi alalti; 
asia (p. 59): aBsceceniB, a B S c é c e t s , a B j c e p e , 

unde tote personele, afora de a 3. plur., suntu 
dela form'a derivata: a v u s e s e m u , in locu de 
cea originale a v u semu. Totu asia si ( p . 63): 
$ 8 c é c e m , "focecemi, 4>Bcece, — «fscecems, 4scé-
c e t , • fscecep'B. 

Inse (p. 69) : m&nKacem, m s n K a c e m , maaiKacb, 

— m x n K a c e m B , m x n K a c e t s , m a m K a c e p e ; câ si: 

j inj i in iracem, j | v n i , i i n i E a c e t 8 , .pm,iinijacep-B. 

Asemenea si ( p . 76): « P x K s c e m , ^ i K s c e t ; — 

( p . 84): cimijicem, c i m j j i c e t ; — si ( p . 89): t i>-
KBcem, t t K S c e t , t t K s c e p t . 

Chiaru si de plusq. perfectu formatu cu imper-
fectulu a v e a m , erasi numai in acesta Gramatica 
se afla urma, dar' si aici numai atinsa, si numai 
intru unu locu (la p . 59), dupa a 3. pers. plur. a 
formei a B B c e c e m s , unde dupa a B s c e p e, adauge : 
mi a B e a m a B s t m . , lasandu lectoriului a suplenf 
conjugarea acestei forme in cele alalte persone 
singulari si plurali. 

Elu are si participiului a B s t o p i s , a B B t o a -

p e ( p . 62), dela a v e r e , care inse nu sciu, de-
ca-lu mai are vreunu gramatistu, nefiindu usitatu 
nece macaru la celi mai vechi scrietori. 

Cele alalte dein cartea antania, trecundule, 
atingemu in scurtu despre cele dein cartea II (dela 
p. 109 incependu), si adica. 

Cà, ce scrie in partea I, despre pronuncia si 
o r t h o g r a f i a , se referescu la ortografìa ci r i l i 
a n a , cu carea nu ne ocupàmu. Asemenea, si ce 
serie in partea II, pentru prosodia etc., unde nu 
se intielege prosodi'a poetica. 

85 
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Mai interesante e partea III. despre c o s t r u c -
t i u n e (p. 123 — 165); si cea dein urma pentru 
p o e t i c a , in care, nu numai se propunu regule 
de versificatiune, dar' si una suma de esemple 
versificate, cari aici le aducemu de mustra. 

1. Msct, nsTepe d-b mi p o r s , na i p a i s p u e m e a e . 

Zims, Ksms cirmens? n' i e 4>e.i' c 'apT,!», r s n d i p e a 

mea npin ene. 

2. rpammaTiKa e meuieiijsrs i*apaT' ajKiTaipe, 

Uli Toiii npin Tpi&nca IIDTS afea Bepi i e n o B i i p i p e . 

lila CKpie jţ.nK'h ^ impaj i ec KS per8 .ii a p i T a i e , 

11% TOUJ j]\nB8U> d'ajie un' «fipx rpema.ix r o a i e . 

IUi Bepcspi .^nmeujeiiisuiTe a p a r i , dacx «faie, 

CuiuJBt a onBi j ja , cas "Paieiji KBITIB BT> nume. 

3. KHe ai cxm ziii d% msndpie, 
E B nam 4>i mai bp»T CT> "fie. 

„Kxii cin noTpiBeuje <Pipii, 
IUi renii, iui o m e n i p i î . 

„Oms Aa oms CT> C% apaTe, 

KaKsm n s i , e Ka sil 4>pare. 

„TOTS KH pea d e o c i s i p e , 

<I>aie ni. Jia TOIH npiBipe. 

„Ks TBpsape Ka OBITI, 

Uli naTspa n 'e sp^TT.. 

„AÎEO iin' Ba Bpea co aist, 
Ksnţjejienjjii T p e a s i naisi. 

Ks aiecte ninspi c-h not cupie mi Ictopii uii K x n t e i e . 

4. „A coKOTi K% noaie. 
5ns om» cx <£auT> T o a i e . 

Opi K*Te Ba randi. 

„Nsi d s x ' d% icTi'ifcne 
Niii cemns dtnijejienifene, 

Uli n' OBa doBisindi. 

5. „DeaBea miJiocriBipe. 

Nsi asKps umere $ i p e . 

IUi yei i e as cirnujpe, 
Ns nois TT>rid»i. 

„Iap "fipea a p a i a T i , 
Pa * i n e n d s i u e K a r B , 

D i oBUje d i c f i i m a r t . 

Nam ie i i o B i u s i . 

6. „.Ia o mpidape, 
Amapx 4>oapTe, 

B'N KAT8 iejf i e o a p e , 
CT.ui p o a n e m o a p i e . 

Nai i e CT> <faii. 
„Nsi manraiepe, 

Nii' E nsTinirt . 

Alea i e niepe, 
Ciu,\ dea Kpedinu.t , 

Tpecse ci» Taiii, 

7. „Mi ie BoecKs Ksms noi c' a p i T S ? am r.iac? m s c i 

rpT,euje. 

Zi ie c-h KSBine, c a s Q-him, a n i j e j e u e . 

„Ksm CT. ap iT» mai n i n i i e j e c jţ.n rpaht Kspijepe T s n i . 

Ksueie •fpamoace, KS noeme <faiepi. 

AcsHpa cuinijii: enirpammi. 
8. „Me a p e ? line? mi jjinie «feji' cineapaie? 

„Ci.iinua KATe ns c tBApuiauje n B p e m e ? 

„Pi>ZEoae 4>aie KS n'noTpiBipi i s d a i e . 

„Adsie dsie ocienea-ia m'o a p e . 
„DpenT x p a n i dsaie, Jjitrb mi ESKspie. 

I'AUMKT, «fipea, iui Boinija m'o iepe. 

„Neujine s n d e , ujeo Ka o Bac ic . 

„.Ia Bep ie T p e a s i , Ba «Boa dea jjvniene. 

( I V . ) 
P A S T I - I R O M A N I . 

(Continuare dein Nr. XXXIII . ) 
d. Cm A. u . c. A. d. Cm 

1020. — Paternu 
— Arcesilau . . . . 267 

1021. — Paternu II. 
— Marinianu . . . . 268 

1022. Imp. M. Aureliu C l a u d i u II. 
— Paternu . . . . 269 

1023. — Antiochianu II. 
- Orfitu 270 

Imp. A u r e l i a n u paresesce D a ci 'a. 
1024. Imp. L. Domiciu Aurelianu 

— Ceioniu Viriu Bassu II. 271 
1025. — Quietu 

— Valdumianu . . . . 272 
1026. — Tacitu 

— Placidianu . . . . 273 
1027. Imp. L. Domitiu Aurelianu II. 

C. Juliu Capitolinu 274 
1028. L. Domitiu Aurelianu III. 

T. Noniu Marcellinu . 275 
1029. Im. M. Claudiu T a c i t u II. 

— Aemilianu . . . . 276 
1030. Imp. M. Aureliu P r o b u 

M. Aureliu Paullinu . 277 
1031. M. Aureliu Probu II. 

— Lupu 278 
1032. M. Aureliu Probu III. 

— Noniu Paternu II. 279 
1033. — Gratu 

— Messalla . . . . 280 
1034. M. Aureliu Probu IV. 

— Tiberianu . . . . 281 
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A. u. c. 
1035. M. Aureliu Probu V. 

— Pompeiu Victorinu 
1036. Imp. M. Aureliu C a r u 

Imp. M. Aureliu C a r i n u . 
1037. M. Aureliu Carinu II. 

M. Aureliu Numerianu 
1038. Imp. C. Aureliu Valeriu Joviu 

D i o c l e t i a n u II. 
— Aristobulu . . . . 

1039. M. Juniu Maximu II. 
— Vettiu Aquilinu 

1040. C. Aureliu Diocletianu III. 
M. Aureliu Valeriu M a x i m i a n u 

Herculiu . . . . 
1041. Imp. M. Aureliu Maximianu II. 

— Pomponiu Januariu 
1042. M. Mariu Bassu 

L. Ragoniu Quintianu 
S u b s t i t . M. Umbriu Primu 

A. d. Chr. A. 
1057. 

282 
1058. 

283 
1059. 

284 
1060. 

285 1061. 

286 1062. 

1063. 
287 1064. 

288 1065. 

T. Flaviu Coelianu 289 
1043. C. Aureliu Diocletianu IV. 

M. Aureliu Maximianu III . 290 
1044. — Tiberianu II. 

— Cassiu Dio . . . . 291 
1045. — Annibalianu 

— Asclepiodotu . . . . 292 
1046. C. Aureliu Diocletianu V. 

M. Aureliu Maximianu IV. . 293 
1047. Flaviu Valeriu Constantiu Chloru 

Galeriu Valeriu Maximianu 294 
1048. — Nummiu Tuscu 

— Corneliu Anullinu 295 
1049. C. Aureliu Diocletianu VI. 

Fl. Valeriu Constantiu II. . 296 
1050. M. Aureliu Maximianu V. 

Galeriu Valeriu Maximianu II. . 297 
1051. — Aniciu Faustu.II. 

— Severu Gallu 298 
1052. C. Aureliu Diocletianu VII. 

M. Aureliu Maximianu VI. 299 
1053. Fl. Valeriu Constantiu III. 

Galeriu Valeriu Maximianu III. . 300 
1054. — Titianu II 

— Nepotianu . . . . 301 
1055. Fl. Valeriu Constantiu IV. 

Galeriu Valeriu Maximianu IV. . 302 
1056. C. Aureliu Diocletianu VIII. 

M. Aureliu Maximianu VII. 303 

1066. 

1067 

C. A. 
C. Aureliu Diocletianu IX. 
M. Aureliu Maximianu VIII. 
Fl. Valeriu Constantiu V.-
Galeriu Valeriu Maximianu V. . 
Imp. Fl. Valeriu Constantiu VI. 
Imp. Galeriu Valeriu Maximianu VI. 
M. Aureliu Maximianu IX. 
Fl. Valeriu Constantinii 
M. Aureliu Maximianu X. 
Galeriu Valeriu Maximianu VII. 
Anulu I. dupa consulatulu Maxi-

milianiloru . . . . 
Anulu II. dupa cons. acelor'asi . 
Galeriu Valeriu Maximianu VIII. 
Galeriu Valeriu Maximianu Daza II. 
Fl. Valeriu Constantinu IL 
Galeriu Valeriu Liciniu II. . 

Dela acestu anu in Octobre incepura 
a se numera I n d i c t i u n i l e . 

Fl. Valeriu Constantinu III. 
Galeriu Valeriu Liciniu III. 
C. Ceioniu Rufu Volusianu II. 
— Annianu . . . . 

(Va urmá.) 

d. Chr. 

304 

305 

306 

307 

308 

309 
310 

311 

312 

313 

314 

Documente pentru biografi'a lui S. Klain. 

Unulu deintre celi mai neobosiţi scrietori aii noştri 
a fostu Monachulu dein Blasiu Samuilu Klain aela 
Sadu. Opurele dinsului asia suntu de numerose sî vaste, 
in câtu omulu candu le considera se imple de mirare, 
cumu unu barbatu in restempu de vre-o 25 de ani a 
potutu scrie sî rescrie atâte volumi grose. 

Sî vieti'a acestui barbatu inca nu este descrisa; 
ma nece a incercatu cene-va, se o descria. 

Intemplandu-se, că se aflu in ruinele Archivului 
Metropoliei dein Blasiu unu volumu de acte referitoria 
la biografi'a lui Klain, te rogu domnule red., se bene-
voliesci a Ie dâ locu in foi'a d.-tale, câ asia ele se fia 
scăpate de perire sî celu chiamatu a scrie biografi'a lui 
S. Klain se le pote folosi. 

Premitu, cumu câ tote documentele aceste suntu 
seau originaria, seau copie contempurane sî autentice 
ca erau făcute spre intrebuintiare oficiosa. 

a) Chartie dela Guberniu, oficiulu solutoriu etc. 
(dein anii 1786—7) despre doue sute fl., cari se se pla-
tesca sî s'au sî platitu la seminariulu s. Barbare dein 
Vien'a, pentru câ Samuilu Klain, fostulu prefectu alu 
acelui Seminariu, fora oficiu a fostu intretienutu in se
minariulu acel'a tempu de unu anu. 

86* 
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b) 1792, Novembre 1. Episcopulu Bobu scrie Gu-
berniului: De ora-ce stravechi'a editiune romanesca a 
Bibliei dupa celi Sieptedieci *) de una parte e piena de 
solecismi, cuvente • neacomodate evului nostru sì preste 
totu de scăderi multe, — era de alta parte esemplaria-le 
ei s'au roşu prein usu sì nemicitu prein scaimbàrile 
tempului : erâ de lipsa sì a despusu procurarea unei 
versiuni noue. Deci face Guberniului inscientiare pre
via, câ de cumu-va ar' ave cugetu a despune ce-va in 
obiectulu acest'a, se arate tempuriu, câ asia Bibli'a se 
se pota tipări sî edâ câtu mai curendu. 

La acést'a Guberniulu respunse prein charti'a s'a 
dela 8 Nov. 1792, cumu ca tipărirea Bibliei se concede 
pre respunderea episcopului; inse e de parere, cumu 
ar' fi bene, câ se se comunice sì cu celi alalti episcopi 
uniti dein Ungari'a spre a-si descoperi sî dinsii opi-
niunile. 

c) 1794, Junii 12 N. 3799 Guberniulu tramete ep-
pului Bobu opulu lui Klain „Teologi'a morale'', — care 
Guberniulu l'a primitu dela Consiliulu Locumtenentiale 
dein Ungari'a, — sî-i comite se-lu revedia sì se-si dò 
opiniunea asupr'a dinsului. 

In 19. Sept. 1794 N. 6328 Guberniulu urgeza sî 
pune terminu pre 30 Octobre, pana la care se i-se 
trametia respunsu la charti'a precedente. 

Eppulu respunde la 15 Oct. 1794, cumu ca fiendu 
ocupatu cu revisiunea Bibliei, dein care mare parte este 
esîta de sub tipariu, nu a potutu revede acelu manuscriptu. 
Deci se fia escusatu, ca dein caus'a preamentita nece 
acumu nu potè, in a-ante de terminarea Bibliei. „Al-
mentre inca acumu-mi lieu libertate a descoperi înaltu
lui Guberniu, adauge episcopulu, cumu cà de cumu-va 
acelu opu alu parentelui Klain — una versiune in ro
mana a Teologiei morali de Venceslau Schanza — se 
va afla acomodatu sî mentei celoru mai pucinu culti sî 
prein urmare necesitaţii acestei diecese a Fagarasiului, 
deintru ale cărei beneficia parentele K l a i n t r a i e s c e 
s c u t i t u d e m a i m u l t e s a r c i n i , cari le porta alţii, 
seau se va potè acomoda cu pucine scaimbàri sî impru-
mutandu prein concursulu sì a dîsului parente sî de
intru alti autori: acelu bunu parente — adaugundu-se 
favorea sî gratiosulu patrociniu alu înaltului Gub. re-
gescu — dora chiaru sî candu ar' fi intrevenitu ori-sî-ce 
transactiune, va preferi a se pleca in a-antea lipseloru 
acestei diecese, de câtu a se tergui in oficine straine." 

Pentru esplicarea tonului intentata deintru acestu 
respunsu, observu, cumu cà elu este datu cu una luna 
dupa faimos'a investigatiune, ce s'a tienutu la Aniudu 
urmarindu-se Sîncai si alalti „ c o n s p i r a t o r i in c o n -

*) Bucuresci 1688. Vedi S. Klain in prefatiunea 
sa la Biblia, sì B. Popu discertatie despre tipografi ele 
rom. p. 65. 

tr * e p i s c o p u l u i , a p a t r i e i s î a p r i n c i p e l u i » 
cumu dîce investigatoriulu intru ultim'a întrebare făcuta 
lui Klain. *) 

Era caus'a m a i de frunte a superârii episcopului se 
v e d e a fi fostu a c e e a , câ ieromonachulu Klain Teologi' a 

morale, ce Guberniulu a tramesu eppului spre censu-
r a r e , o dedicase episcopului dela Oradea mare, Ignatia 
Darabantu. 

Fiendu câ acesta dedicatiune a fostu, dupa opiniu
nea mea, inceputulu persecutiunei lui Klain, sî fiendu 
câ ea pote nu se mai afla intru altu esemplariu, de 
c â t u in celu ce mi-a venitu in mana: o publicu aci 
dupa intregu cuprensulu ei. 

lipea .îsminaTH-isi ini npea or:<Pinn,iT8J8i DomnBasi Domn» 
mi Apxiepes Irnarie DapasanT, EnieKonsa Optziei mapi etc. 

CT%n/RnKJBi mi <§iKT>TopiKjiBi d e s i n e , on.poTiTopi8.isi 
oam^nijiop j^B-bjjayJi, KSEiTopisjisi d e omenii mi isBiTopisjisi 
de j i jrMemiiBne mi de njiinjri, nmocTiBBasi naTpon an qeaop 
i e ce neBoecK jpTps TwtUT>TxpT> etc . etc. 

CiniTaTe mi «Pepiiipe no<f>Teuje Cmnsiji Kjain deaa Cad 
h"BJi8ripBJ din MxnxcTipea C<£inTei TpoiijT. deja Bnam. 

l i p e a a 8 m i n a T e m i n p e a o c "fi n u, i T e D o a m n e , 
D m n e , c n n i s n e n p e a in i a o c T i B e. 

MBJITT, Bpeme iacTe, de K&nd na KB O n e c T a m n i p a i a 
apdepe d e ceTe «PepEe a u p s m i n e inima mea, o npea c<fin-
jjiTe ;;an, Apxiepesje qea d e Dze8 a.iec mi aa mes npea 
dame m>pinTe, mi TOT ainTpana mi. Boadenje , na opi K8m 
no'iis, c%m mm aa mnint, mi c i .n i ap tT 4>iiaci<a dparocTe , 
mi daTopniKa naeKT>iisne mi KBiepni i ie , icape d e nBpspea am 
K x r p i rine, qea ie d e K s n d mai KsnocKST, TOT d e a s n a Ka 
npe sn «PaaTe, mi aK8m mi Ka npe s n «£¡¡8 aa r t s mai 
RiBiT, mi mai UIUBIT, mi nspspefl i m aatsiji, KT, TS ai «POCT 
mi npi ' i insiTopisj , Ka e s c% mb Tpimeiii aa AKademiiae ieae 
din u>piae din atfapi., nenrpB Kapea mape, Ba npea mape 
d p a r o c T e mi KS adeBipaT n i p i n i e a c K i in imi , KB msaie aiul 
ciî.nT d a T o p i s , mi aTATauj cs^m, P A T nim de K8m KB ToaTe 
nsr in i jeae meae, nn>Kap HAT CT> n u manqecK, T o a r t BI'-
iaga mea, 4>ie KAT de a s n r x , n s noii» dswb KBBiinuT. cini 
msau.T.mecK, nansmai n a n i ai 4>OCT jp. Apdeaa avTps o 
! j a p i mi JiTps o tm.m .CTipe KB mine, i i mi d s n i i e DZT.5 
a KT>8TaT cnpe no4>Ta i e a «fepBiine a Kaepsasi mi a iipedin-
loinijiop din Enapxia Opizi i mapi, mi Teas aaec mi Tea» 
jp.niJ]jaT aa TpeanTa CKasnBJsi enicKonecK av jjapa srirspeacKt 
aa Opadia mape, dsm> ma.cspa Tpenrii mai msJT ai adaoc 
m>pimeacKa mini, mi awsTop ' sa , mi a q e a c r a mai BspTOC 
<i>am', n p e Kfm CKpicoapea Ta Ki>Tpi mine, Kapea na npe o 
BicTiepie de ms,iT npejj o n,tf.H>, m i p i s p i c e n j e , neriTps o e r e -
n e a e a e m e a e qeae i e ae <PaK neiiTps E i n e a e j|YB%n,T>T8pii i e i 
d e osiue a Becepe'ii, mî a ncainsisi nocTps . 

DpenT aieia din deceae Taao o d i n i o a p i BOpse qeae KS 
mine, sine KsnocK&p.d CB, Kb 4>i>apTeuj naaie j|YBi,u>T8pa, 
Kape npe o m AJI adsie aa Ksnoujini ia depen>Topiiaop eaae 

*) Vedi: Actulu cercetarei publicata de d. Papiu 
in vieti'a lui Sîncai, p. 100. 

http://on.poTiTopi8.isi
http://ci.ni
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mia avTipeuje JJI aeţiea Domnsasi, ai nape zioa mi n o a m e a 

c i Kse ine c i K B u e n m , de Boim c i ne $epiqiim, •PoapTe 

dopeam, na ciiji âdsK Ka o n s p n qeBa din oo/reneaeae 

meae, mi c i J^KIH mapeasi T I B name, Kapc K» aasdi c i 

nomeneuje nii nspspea c i Ba necri a> TOT neamsa p s n i A -

nccK, »m COKOTIT asKps PoapTe, *) Ka mai jjvTais nBineasi 

n s c i auun Teoaoriia m o p a a i q e c K i , Kape j j iBagi npe om 

a neipeqe Biiaj j i Kpej j j ineacKi, d e Bpeme qe Bine ujis p A B -

naTa, mi dopsa qea mape , Kape de nspspea aai aBST enpe 

»n .iSKps na aqecTa, KAnd j | iK i odinioapi aa EnicKOnia uipi i 

ApdeaasaBi aiBijjai a q a c r a a i B i j j i T B p i npe qei ne c i r a T i 

c i npimeacKi dapsa npeouji , K I mi a e n z i qei a iBii iauj TOUJ 

mipTSpicecK , KBIDKI npeom'i PoapTe j|iBi}jau;i mi KSBioini 

c&m aceia, «api d e Tine cas a>BiuaT, mi KS BSII a d e B i p 

ziK aqacTa, de Bpeme qe TB O npea a s m i n a i e mi npea ctfin-

nfre Apxiepesae, mi KS jp.Biu/bT8pa KSBAnTs.isi, iap mai B A p -

TOC KS niada 4?anTeaop8 ssne , Kape mai msaT asKpeazi d e 

KAT 8 d s q e a a n a>Biu;iT8pi, npe TOT -fcaisa de om asmi-

nezi, Ka mi asmina qea anpinci, mi ai ctf>eatniK mi npe 

maci nsci, Kape asmineaz i T O B T I Kaca , K I CTpiasqe ine 

^iTps Tine TOT tfeaisa d e tfann nsni , Biiaija qinsasi J|iue-

pecK, c i B A p m i p e a Bienji npeou,enn' -fanTeae Kpeiu,iniTiu;i, 

asKpapea qea KS c s d n a p e a> Biia Domnsasi, c i E A p m i p e a c s -

^aeTeaop, n p o n o B e d s i p e a qea "Pipi d e npeateTape, mi naini 

dz BorocaOBie, casatseae qeae Eecepiqeuji, miaocTeni ia , a ids-

papea 4>aqepea de sine, awsTopfca qeaop niKiaciuj, «Poaocsa 

qeaop n i r sBiu j , n i A n n i a p e a q e a o p an-picTauj, a imansa qeaop 

j|VBi<l>opaiii, adanocTsa qeaop BiT8ui d e BAmsp iae neBoiaop 

mi a Baaspiaop Biemi aqeujia. CTpiasqeuje aujiaenqisnea 

B i p E i m i a , a i ^ p A n a p e a , K s p i n j i a , psnqisniae qeae KS dea 

dincsa K i T p i Dzes , nocTsa , n p i n e r e p e a , qcTaniia, mi Ksue-

Tapea qea KS EBni neBoinir i a c^inreaop CKpinTspi, mi a 

c4>innjaop. Ilipiniii, npe napii nspspea KS TOT dea dincsa 

Teai neBoi î , mi Te CAaenje ai spma. 

O n ip inTeae mes, a s n r <f>oapTe ap 4M a nsmipa 4>an-

Teae qeae ssne its Kape TS cTpiasqeuj i , mi 4>ipea Teas d i -

psiT mi dpeanTa qeasi npea awaaT Teas ainodoEÎT, mi Ka c& 

ns $aK aqacTa mi nensTinna mea, mi modecTiia TB mi ma-

p&a cmepenie, Kapea o ai, mi onpenje: 1i TOT ns noqfe 

de TOTsasi TOT KS r t q e p e c i TpeK issipca qea mape Kape 

ai K8Tpi> Dzes, KS Kape mai BApToc mi mai msaT ai c T p i -

JsqiT, mi aaTe 4»anT6 ssne KS TOTsa inai npe esc ae K O B A P -

luepji, nemps Kapea de asme mi d e TOT qe k c T e 41 asme 

T&ai xbwbdai mi ai npinc Bifeija qea n s p T i i o a p e de Kpsqe 

a Kxas r ip iaop , mi K i a i T o p e u j i KS C A p r s i n g i npe Kaaea qea 

cipavmnTT., Kapea Te dsqe aa np&a d s a q e a e Icsc Apxiepesa 

l e a mape, aa Kapeae CT> a>Ksn»!i «Pipx de Ksprnape dopenj i , 

nemps Kapeae din nopsnKa asi qea DzeiacKi, d s n * Dzes 

JSBenji npe Deanpoaneae, Kxpsi asnps nibpTspie iacTe TOT 

n&amsa psmAnecK, mai B A P T O C qea din Apd&aa, Kape aKsm 
K8noauie, KAT de msaT as nepdsT, KAnd TS din opAndsiaaa 

^«xsasi cft&nT ai TpeKST aa cKasnsa ApxiepecK aa Opxzii 

*) Versiunea latina făcuta, cumu se pare de revi-
8°ri, are: „Judicavi rem dignam " Deci se pare a lipsi 
cuventulu: BpedniKS. 

mapi ai gapa s n r s p e a c K i , mi «Pipi de avqeiape n a * n y e na-

rsBn ca qea KS TOTsa mape mi i x p i de T x m i d s i p e , nape 
o a s n iuJT, mi o C A m m e , de KAnd ca s ainciT de Tine, mi 

KS esenin din i n i m i nspspca nomenenje* mi c T p i r t : snde 
iacTe n ip inTeae nocips irNATIE. j|\îKepi»a qea deaa Dze» 
daT noao a n i p i T o p i s , í o a o c i T o p i s a qea i e p s i n T e , mi a a t s -

Topisa qea rpasniK, K i p s k i c i «Paqea iniai de n e B o i a e 

noacTpe mia dspea de arsnpeaeae n o a c T p e , qe n i c i a v T » m -

n a i . AKsm Ksnoajge o c T i n e a e a e Taae q e a e e s c uji jţv 
acoc, ai asnwims mi av Kspmeziui, smsaAnd mi KSTpiepand 

T o a T i ijapa mi TOT snrisa c T p i s i T A n d , i i K A n d BiatiTaftii 

mi a d e c e opi qepqeTAnd Becepeqiae, aKsm Ksnoauje asnTa 

mi a n i p a p e a qea n ip inT&acKi , mi K A T Teai neBoiT, Ka c i a 

aiTemeezi , Ka npe npeoi j i cii ijii ai CKSTinua, Kape c i K S -

Bine aop, Ksm Teai CAaiT Ka Tinepi c i aiBejie. Ts aiTAÎ ai 

Î I K S T , KAnd epai BiKapim r e n e p a a i » , K» aa EnicKOnia Ap-
de-aasasi c i c i aiBeije iiaocoŞia mi Tcoaoria , mi mKoaaeae 

c-b $ ie ai Ban CTBT. TS Ceminapismsa aai am>piT, mi aai 
a^ziCTpaT KS Kipiji í i a o c o í i q e n j i mi Teoaoriqenji, Kape c A n -

r s p deaa a i n i p i T e a c a Mapia Tepecia aeai doBAndir. TB 

m i e nspsp&a ai Î O C T a i d e m n i T O p i s , Ka c. CKpimspi mi Ka-

noaneae c i i n T e a o p c i s o a p i mi aaTe niBare a iB i i j iTsp i aae 

msaTop ciinui Ilipiniji c i ae T i a m i q e c K npe aimsa pBiriA-

n e a c K i , mi c i CKpis IcTopia EecepiqeacKi, mi í i a o c o í i i a , 

Kape KB a)K8T0pÍ8a8 asi DzeB TOTe aeam Î I K B T , K i p o p a a a T i 

ns ae ainceuje, i i p t n smai naTponii , KS a K i p o p a K i e a r s -

i a a i nemps ^oaocsa d e OBuje c i c i TinapeacKi . 

^ i qe a m aiqenBT e s a n s m i p a «PanTeae r a a e q e a e 

B8ne, Kape de msaie ns c i noT n s m i p a . Dapi a s nsmai 
Apdeaasa, npe Kape, m i K a p K I enţi d e c n i p ü i T de ea, TOT 

mi aKsm msaT Aa aacsiji Aa a idpenTczi , mi TC cAaeijji c i i 

no[ji <Paqe Bine, cAiiiTe nipi i iTcacKa Ta u a a d i i sE ipc? As n s 

c i EBKspi mi c i aasdi de aqacTa mi ijapa s n r s p e a c K i , 

ainTps Kape a imai jaTa . p n i p i i j i e n e m p s msaieae Taae B p e d -

niqii reas nBc enicKon, Ka npe i<sm ai a^dpenTaT mi a i a n i -

paT Apdeaasa csnT Tpei Baidiqi , K i p o p a ai Î O C T B iKap im 

r e n e p a p i s , ama c i «faqi mi KB EecepiK8 Opizii roapi, mi c i 

o adasaci, npe Ksm KS aduBipaT iaqi, Kips i a>iKp8 m i p T S p i e 

iacTe Ceminapisins cea n o s aa r p i m i T i q i a o p de Tine a iTe-

me iaT mi a^msaijipea mi a n s m i p s a s i mi a seniTspiaop Ka-

noniq iaop s e c e p i q ü aqeia , mi aare i a q e p i d e Bine msaTe : qi 

qe mai m a p e BsniTaTe, Kape n o p o d s a Becepeqi i aqeia ape 

deaa Tine, i a c T i niadi íaineaop Bsne mi eBaaBii, Kape aups 
Tine qea qe enji Kansas E s n i T i g i a o p , mi izsopsas i a n T e a o p 

Kpejgineinj , nspspea , mi TOT d&aBna o Bede , KB Kape n s c i 

Z A d e m e m a i ns i ¡An , de KAT C I noBiusia i i je KB n i c T o p n i -

qeacKa npiBiriape, mi KB nipinTeacKa qepqeTape, mi KS Ano-

CToaiqe-ac-Ka nponoBedsipe, .^Tps Kape nspspea a c s z i , njiind 

K I . aqacTa iacTe qea mai aiTAis deTopie a eniCKOnsasi. 

Dap c i , ae aac e s aqeaea, Kape n8 C A U T xapniK aae 
cnBne , K I d p i a s q i c K aqeaea npin c i n e , Ka coapeae KAnd 

c T p i a s q e n j e aiTps nsTepea c a , mi r a i c s e c K Ka opi qe raac 

de TsneT, Kape picsni av T o a i e aaispiae. 5na aqeacia m i 

por, mi qeis deaa Tine Ka nipinijeme c i Te miaocTÍBenji a 

npimi deaa mine a q a c T i msnKi a mea, qe c e Ksnpinde a\Tps 

aqacTe i;apre, Kapea KS mape dparocre jjio adsK, mi ainaiiiT» 
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jijo mia. llpimome cimE0.is;i <Piemii mc.ie inimi mi .^mpesni 

mi npe mine i m npimeniTe , mi KS nipinieacna m u t mi de 

a i i ^ i n a i m e rrn. O K p o i e m e , mi jjin.dsiame, Ka KS npea JIIS-

daTs.is mi BecTiis . i TIS n s m e c i c i .^nodoEeacKi , KT> Bine 

ujiîs, ai de Ba «Pi ."|\<PpsmceuarB KS mipeazma ie& d s j i e 

m i p o c i m o a p e a nsme.isi T I S , n.iiKST mipoc de m i p e a z m i 

dsjwe a mipodeniei mipsas i we.isi KpeujinecK Ba CJIOEOZÎ, de 

Kape TOiji ^ds.mindsce KS O i n i m i mi KS sn KsweT Bop psra 

npe Dzes , Ka mi jfTps a q a c T i .rame BÎiaijT> Jisnrx, c m n a T e 

mi «Pepiqipe, mi .f- i e i a j a . n i i n a i n i s i p e c s ^ e T S i s i , mi eeqniKi 

«Pepiqipe CT.jii d i p s i a c K i . 

K I T p i q e T i T o p i 8 . 

J|\nainTfra Ta n s i s i ss i ie l eTiTopis . i e Kpemine mi npa-

BOaiaBniqe , T e o . i o r i a , Kapea ^ u a i j i npe o m .lenea .asî Dzes , 

mi ToaTe deper ' b topi i je .renii Kpeujmeuj î mii nOBiujs ia iye 

K i T p i cf /spmiTS . i , nenTps Kape Dsmneze8 as «PIKST npe om 

Kape c^ispmiT iac ie j|im>pT>iiua qepispLiop: jpKi. mi ^VTps 

aqeacTT) Biiaijij jp.a <Paqe de omenie mi qincTiT, mi TSTspop 

n.n>K8T, mi dpar, mi.i a m p i de pe.ie.ie nene qe Bin din 

necoKOTfra . i i , mi din c s m c i j i e , mi mi mie, mi deanpoane^sî 

Esn mi de TpeaEiji 'Paie. 

Iap mani neBOiT Ka aqeacTT. j | \ B i i j i T 8 p x , Kapea Ka o 

/KepTBi,, mi n*pn> de p o a d i a mini i i i m e i e o ad8K as î 

Dzes , mi nemps Dsmnezes, Deanpoane.isî m i e s , c i n s <Pie 

nBiriai npe dea csnpa, mi d in HssinTC r o a . i e , acemenea 

/KepTBeî ut ii cTepne, mi m a i ; p i , Kapea j|v KapT&a •Paiepit CT> 

z i i e KI as adsc, mi as <PT>KST Kain: qi mam neBOÎT cb spmez 

npe Ase.i , Kape.ie din qe.ie ^\T*is n i c K S T e mi mal rpace 

a s adsc JKepTBi. ca , nemps a'iekt mi KS aqeacrb ^ i B i i i i T 8 p i , 

Kapea C-B K s n p i n d e ^\Tps a q e a e T a K a p T e , din qe.ie mal d i n -

Tifiis mi din qe.ie mal r p a c e , a d e K i din C. CKpinTspt, din 

CC. CiEoapi , din CC. ritpinuJL mi din cKpicopiae DacKaaLiop, 

Kape cKpicopi C. BecepiKi. .ie n p i m e m e , mi mai jjvnainTe de 

ToaTe din . le i iea «Pipei, Kapea e c T e Temeis . i r s r s p o p aem'Jiop, 

mi d e p e r i T O p i i . i o p : riirrrps a q e e i e i z soapi mi aioezî am 

KS.iec, mi am a d s n a T ds . i qeua jpBiij 'bTspeî eî nenTps rpe-

Bsiniia mi <Po.ioc8,i «Piemehipsi Kpemin . Iap Ka maî jrezne 

•Pienjcmne c i o n o a n K s n p i n d e , mi minTe a o njnea, 

am COKOTJT , Ka niqî npea cusp i i , niqî n p e a . isnn. ce 4>i'e, 

K t i ea cKspn . ns noaTe nsne .pnaime Bine, iui Kiap ToaTe 

deTopii . ie Kpeminenji , Kape oms.i Kpemin iac ie deiopîs CT> 

.ie ujie, mi ci, .ie <PaKi>: qea . i s n r a .^rpozeme mi ^irpeoiaz'L 

npe qeTiTOpis, maî a . iec n p e npeonjî neams.isî n o c T p s , Kapiî 

KS .iSKps.i iiiiT.ni.iop ca.ie j|iinî a r o n i c e c K x p a n a , mi j p E p i K t -

mimea, mi ujnepea mi K p e n j e p c a npsnq i . i op o i i . 

Dpenr aueia npimeme o, Ka n p e o n;epTBi r p a e i , mi 

KS m s . i n ( i C T e n e a j i , mi n p i e e r e p e <PIKSTT,, mi KS deadincs.î o 

ueTenţe , mi KSijeTi l ie , re ne c i Ksnpind . ^ T p ^ n c a , Ka mi 

cB'P.ieTS.i mes c i c e .^rpame, KS 'PanTeae 'le.ie s s n e , Kape 

. i i Bă n a m e d i n T p f i n c a , mi c i c e «PaKi na sn npinoc mi « e p T B i 

rpaci , mi .isi Dsmnezes n . i iKSTi, mi c i doE. ţ .ndcacKi c f i u p -

miTS.i, n e n i p s wape iac ie «PIKBT : mi a<iccTa iacTe mi cPir.p-

miTS.i m i e s , nenTps Kape am cKpic a u e a c r i napTe, Ka TS 

CI> Te «Paiî Esn Kpemin, mi c i Te pouî ,i8î Dsînnezes mî 

nemps rine, qe.me c*nT ntiiTps rine mi psri>'ropîs K t T p i 

Dsmnezes, mi c n p e cjS/Ksa mi -Pojiocs.! Tes r a i a mi r 8 

maî msrre mi maî mapî KipHî, mi ^ B i j ^ i T s p i . 

Cam&i.i K.iain 
de.iH Cad*) 

Mai s u s u s'a vediutu, cumu episcopulu venindu 
ursoriu dela Guberniu, s'a mantuitu, câ e tare ocupatu 
cu revisiunea Bibliei sî d e aceea n u pote stâ de revi-
siunea moralului. Dar' caus'a cea adeverata erâ cupren-
sulu dedicatiunei sî demustratiunea, c e Klain făcea pre-
intr'ins'a. 

Câ eppulu dedicatiunea făcuta lui Darabantu, archi-
ereulu altei diecese, rivalulu seu la 1782,**) o a luata 
d e demustratiune in contr'a sa, s e vede dein reportulu, 
c e consistoriulu dein Blasiu c u d. 15 Juliu 1794 (s î 
suscrierea: Consistorium Illtis Vestrae Stephanus Papp 
m. p. Praepositus e t Consistorii praeses. Demetrius 
Kajan m. p. notarius) fece a supr'a ei. Eca u n u estrasu 
deintr'insulu: 

In 28 Iuniu ne - ati insarcinatu s e n e dâmu opi-
niunea, ore d e d i c a t i u n e a realaturata pote-s'ar' tipări 
c u tote spresiunile, terminii sî clausulele sale, sî esîndu 
la lumina ore nu ar' produce ea ce-va animosetâti, ne în 
credere, scândala seau schisma. Consistoriulu e de 
opiniune, ca dedicatiunea nece d e cumu s e n u s e tipa-
resca, d e una pai'te pentru câ ea cuprende in se-ne 
unele neadeveruri sî ascrie episcopului dela Orade fap
tele altor'a, prein care fora indoiela Far' vetemâ. De 
aceste suntu: 1. in titlu eppulu Darabantu s e numesce 
„ l i u b i t o r i u d e o m e n i " , care spresiune in limb'a 
romana anevolia s e usiteza despre orna; 2. alinea unde 
s e dîce: „ C e l i i n v e t i a t i t o t i m ă r t u r i s e s c u, 
c u m câ p r e u t i f o r t e i n v e t i a t i s î c u v i o s i suntu 
a c e l i - a c a r i d e t e - n e s ' a u i n v e t i a t u . " (In loculu 
acest'a critisatorii, cari scriu latinesce, seau dein scape-
tare seau c ă s e - s i pota intemeliâ argumentulu, cuven-
tele „forţe invetiati sî cuviosi" l e traducu: „doctis-
simos e t piissîmos" sî dau acestoru forme insemnare 
d e adeverati superlativi, — pre candu s'ar' fi cadiutu 
s e traducă: „valde doctos e t pios.") Acest'a este ofen-
siune pentru preutii noştri, ce au inveciatu teologi'a pre 
la universităţi seau aici in Blasiu, — sî este ofensiune 
sî pentru profesori; 3. aline'a unde s e dîce, cumu c â 
eppulu Darabantu câ v i c a r iu g e n e r a l e a i n t r p -
d u s u s t u d i a - l e f i l o s o f i c e s î t e o l o g i c e , — ,.de 
c e o r a e s t e n o t o r i e t a t e p u b l i c a , cumu c â fil°~ 
s o f i ' a i n c e p u a s c p r o p u n e la a. 1772, era t e o 
l o g i ' a la a. 1773 sî inca dein despunerea Capitulului 

*) Dedicatiunea este luatu d e pre una copia» c e 

se afla intre acte impreuna cu una versiune latina; er_a 

prcfatiune d e pre oiiginariulu scrisu d e man'a autoriului; 
carele s e afla la comunicatoriulu. De aci provenu dif e' 
rintiele ortografice. 

**) La alegerea dein 1782 in urm'a cărei Bobu s a 
intaritu d e episcopu alu Fagarasiului, Darabantu c aP®* 
tase 03 era Bobu numai 37. Vedi acte sinodali p-
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munastirei, (câ scaunulu eră vacante,) nefiendu d. Eppu 
dela Orade vicariu." *) 4. aline'a, unde se dîce, cumu 
c â Ilustritatea sa dela Orade a d o t a t u S e m i n a r i u l u 
c u c a r t i teologice sî filosofice, pre candu dein raţiu
nile Seminariului dela 1773 e invederatu, cumu ca acele 
cârti ce se afla aci m a i v e r t o s u c u spesele Semina
riului s'au cumparatu. — Dara nu se pote tipări dedi-
cautiunea, dîcu critisatorii mai in colo, nece pentru 
aceea, câ ea asia este intogmita, de ar' pote dâ ocasiune 
la animoşetâti, neîncredere sî scisiune dela domnulu 
episcopu alu Fagarasiului. De câtegori'a acest'a se 
tienu: 1. aline'a unde t o t a n a ţ i u n e a r o m a n a , t o t a 
d i e c e s ' a s e i n t r o d u c e p l a n g u n d u d a u n ' a c e 
s u f e r e p e n t r u t r e c e r e a II. S a l e l a c a t e d r ' a 
O r â d i i m a r i , — câ sî candu ea acumu nu ar' mai 
ave nece unu râdiemu, nece unu aperatoriu, ma câ sî 
cumu nece mai in a-ante nu ar' fi avutu pre altulu a 
fora de eppulu dela Orade; de unde clerului sî poporu
lui se dâ ocasiune de a prepune, cumu câ sî eppulu 
Bobu sî antecesorii dinsului au fostu fora de zelu sî 
atragere catrâ cleru sî diecesa, sî consistoriulu inca este 
unu lucru nefolositoriu. Dein idee de aceste usioru se 
potu nasce animositâti sî scisiuni. 2. aline'a, unde se 
dîce, cumu câ eppulu dela Orade s î a c u m u a j u t a 
T r a n s i l v a n i ' a , — care lucru este injuriosu sî pentru 
eppulu Bobu sî pentru celu dela Orade. 

Guberniului n'a tramesu eppulu altu respunsu pana 
la a. 1797, carele se va vede mai diosu. (Va urmâ.) 

J. M. M o l d o v a n u . 

C r i t i c e . 

Avemu bucuria a face cunoscutu, câ Criticele asu-
pr'a G r a m a t e c e i nostre s'au si inceputu, si inca pre 
alocurea cu mare focu, chiara si la ore-care Universi
tate; proba destula, cà celi ce o critica, o afla destulu 
de demna, pentru a o lua in consideratiune. Noue inse 
ne va paré si mai bene, deca Criticele, nu, voru resunâ 
numai cu voce via, ci voru fi puse si in scrisu, pentru 
câ se pota ajunge si pana la noi. Câ-ce la asemene 
casu a u d i e t u r e t a l t e r a p a r s , care e capulu lu
crului la ori ce Critica si judecata. La dein contra, 
candu critic'a se face numai dein gura, ea sémena mai 
multu a cleveta, de câtu a critica literaria. Critic'a in 
scrisu, potè câ ne ar' folosi chiaru si noue, nu numai 
publicului, — n o u e , pentru ca se aflâmu, unde amu 
fostu in erore, si se ne indereptâmu, fiendu câ nu ne 

*) Atanasiu Rednicu mori in 13 Maiu 1772 de-
spunendu, câ pana la alegerea noului archipastoriu vica-
r iu se fia Filoteu Laszlo „din cinulu marelui- Vasilie a 
cinstitului Capitulum dela Blasiu prepositusiu sî archi-
nandritu toturoru munastiriloru dein Tier'a Ardealului 

Pârtiloru ei unite, sî a Vladiciei Fagarasiului Exarchu 
sî Vicariusiu generalisiu", — cumu se scriea dinsulu. 

tienemu de celi privilegiaţi in părerile nostre, ci de vorb'a 
lui mosiu Terentiu, care dise ore-unde.' „Homo sum, 
nihil humani a me alienum puto"; — er' publicului, 
pentru câ asia pote se avemu ocasiune de alu informa, 
deca critic'a a fostu - fundata pre adeveru, oru numai 
pre — ciuperce. 

Amu intielesu adecă, câ Italianiloru nu le prea 
place, câ noi si acumu amu admisu t r e i genure pentru 
numele romanesci, pre candu gramaticii loru nu voru 
se admită decâtu numai doua, de care ne pare forte 
reu; inse noi amu scrisu gramatec'a nostra dupa con
vicţiunile proprie, er' nece de cumu dein imitatiune, 
seau dupa autorităţi, ori voru place celoru de alta limba 
convicţiunile nostre, ori nu. 

Italianii poteau, si eli, se admită t r e i genure, 
pentru câ limba-loru, câ si a' nostra, are remasîtie de 
neutre plurali in a, câ la latini: o s s a , luogo l u o g o r a , 
l e t t o r a , s e g g i o r a , a g o r a etc. *) Dein ce causa 
inse eli nu au volîtu a admite si genulu n e u t r u , eli 
voru sci, si noi nu avemu volia de a ne superâ pentru 
ast' un'a. 

Inse ori care se fia fostu acea causa, pentru noi 
numai ea singura nu a potutu fi de ajunsu, se negâmu 
n e u t r e l e in limb'a romanesca, numai de — dragulu 
tetei. 

Noi amu dîsu in G r a m a t i c ' a nostra**), numai: 
„ G e n u r e inca suntu trei: barbatescu, mulierescu, si 
m e s t e c a t u , seau in termini technici: m a s c u l i n u , 
f e m e n i n u si n e u t r u . " Si amu esplicatu, câ b a r b a 
t e s c u si f e m e n i n u intielegemu, candu genulu nu se 
muta, ci remane acel'asi in plurale, câ si in singulare, 
— er' n e u t r u seau mestecatu, candu in sing. e unu 
genu, si in plur. altulu, precumu: u n u v a s u mase, 
d o u a v a s a femeninu. 

Altu obiectu de critica, spunu, câ a f o 3 t u o r i g i 
n e a a r t i c l i l o r u , de care amu graitu totu acolo §.64. 
not. 1.) 

Noi amu scrisu: 
„Originea articlului e insa-si terminatiunea nume-

loru: in A, seau E, seau U." — Si câ se ne demu-
strâmu asertulu, ne erâ destulu se dîcemu: Câ a r t i -
c l i i in limb'a romanesca se acomodeza dupa termina
tiunea numeloru, une ori si fora respectu la genulu ace-
stor'a, in câtu, de esemplu: A se pune nu numai la fe
minine, ci si la masculine, deca se termineza in A, pre
cumu nu numai d o m n a - a , ci si t a t a - a , T h o m ' a , 
L u c ' a , si deca vrei, chiaru si V l a d i c - a , s l u g a - a . 

Asemenea, 1 e se pune numai la cele terminate in 
E, masculine seau neutre, — si in urma, l u numai 
dupa cele terminate in U; — de câtu câ procopsitii 

*) M u s s a f i a , Zur romanischen Formenlehre, 
pag. 356. 

**) Pag. 172. Vedi si pag. 174 not. 3. , 
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traducutori ai cartiloru baserecesci la form'a regulata: 
t a t a - n o s t r u fora articlu, câ si t a t a - m i e u , m a m a 
n t e a etc., au infundatu unu lu intre t a t a , si n o s t r u . 
Dar' si t a t a - l u nostru, se dîce numai de D. dieu, er' 
tata-lu mieu etc. suntu conformate totu numai dupâ 
tata-lu nostru. 

Si cu atât'a poteamu se inchidemu si noi demu-
stratiunea: câ originea articliloru la noi e insasi termi-
natiunea numeloru. Q. E. D. 

Dar' noi adausemu si alte probe, luate dein mai 
mare depărtare, — chiaru dein limb'a grecesca. Câ 
adecă, deca latinii n u au avutu articli, este semnu, câ 
in vechime nece limb'a grecesca nu a avutu, si intru 
ast'a ne amu provocatu la operele lui Homeru, cari 
suntn cele mai vechia producte ale literaturei grecesci, 
in cari articli forte raru ocurru, asia câtu in cele de 
antaniu 52 de versure ale Iliadei numai de 3 ori ocurre 
articlulu, câ articlu, ci numele, afora de trei, tote suntu 
pusa fora articlu. 

De alta parte lucru sciutu este, câ latinii sustie-
neau, cumu câ limb'a latina nu e de câtu unu dialectu 
grecescu. 

In urma inse grecii introduseră articlii in limb'a 
loru, si inca intru una asia mesura, in câtu eli-lu pu
neau nu numai la nume, ci chiaru si la verbi, si inca 
nu numai la infinitivi, cari se potu considera ca nume 
sustantive cá si in limb'a nostra, ci si la modure-le fi
nite, unde representau adiectivele câ si participia-le. 

Părerea nostra era si este, câ eli spre acestu scopu, 
câ sa faca dein verbe finite adiective cá participia, lu
ară dein terminatiunile cele mai usitate ale numeloru 
silabele dein urma, si le repetirá, asia de esemplu o?, r¡, 
si ev seau o, si începură a dîce: Kupwţ o ţ îpyszan, si Kupitx & 

épXSTat etc. in locu de Kúpto; epxójxsvo? etc., care este 
cursulu naturale alu ideeloru si alu vorbirei, asia câtu 
mai antaniu ocurrea d u p a nume; Kiipioş oţ, Kúpía á, si 
era propriu verbeloru finite, cumu amu vediutu, er' in 
urma estendienduse usulu articlului si la nume sustan
tive, inca si la cele propria, articlii se strămutară déla 
capetulu numelui si sí¡ puseră de in a-antea loru, dí-
cundu í; Kúptot, á Rupia etc., pentru cá se nu se repe-
tiesca de d o u e ori un'a dupa alt'a: Kúpw? oc, be, ép^sw; 
er' articlii originan, ce se puneau in a-antea verbeloru 
finite, se numiră pronume r e l a t i v e . 

Ce mirare dar', deca si românii, viendu atâţia se
di i intre greci si cu greci, si luandu in senusi atâta 
multîme de grecu, in urma incepura a semtî si eli ne
cesitatea articliloru, se le lipseau dein limb'a latina, — 
sîi formara cá grecii: d e i n t e r m i n a t i u n i l e cele mai 
usitate ale numeloru in A, si E, si U, remanendu apoi 
desvoltarea mai detaliata a' loru pentru tempure-le ur-
matoria, cá totu de un'a si intru altele. 

Noi inse, deca voru luâ bene amente la cele, c e 
amu scrisu la loculu citatu, ne amu dechiaratu positiva 
n u m a i pentru originea articliloru preste totu si in ge
nere delà terminatiunile nominali, — er' in câtu pentru 
cea in specie, ne amu restrinsu la oservatiunea : c a 
formarea articliloru romanesci se pote cugeta in d o n a 
modure : unulu dupa terminatiunile A, E, U dein singu
lare, punendu unu L in a-ante de E, — seau, deca mai 
vrè cene-va, dein formele l a , l e , l u , lapedandu pre h 
in a-ante de A. Apoi alega-si fia-care modulu, cărei 
mai place dein acestea, noi nu ne opunemu, dar' c e -
remu, si amu poté si prétende, se ne lase si n o u e v o ~ 
lia libera a crede, ce ne-se pare mai adeveratu, — ' f o r a 
imputare. 

Cu acestea finindu, una mica întrebare totu amu 
mai avé, catrâ criticii noştri :. Câ ce pote fi caus'a, ori 
câ e casus fortuitus, câ limbele neo-Iatine o c c i d e n t a l i ^ 
cari, a fora de cea portugalica, tote formeza articlii loru 
cu L la inceputu, — n u m a i atunci au inceputu asi 
forma articlii, candu incepura a face cunoscentia nu prea 
plăcuta cu Arabii, cari precumu se scie, seau se pojft ' 
sci, inca-si formeza articlii loru cu a l seau e l seau îl',v 

câ si occidentalii noştri? 

Nu cumu-va aceşti arabi au fostu, carii au destepp 
tatu mai antaniu pre ispani si italiani etc. sesi faca »i 
eli articlii, — câ arabii, si sei puna câ aceştia i n a-
a n t e a numeloru, nu câ noi in apoi? 

Pentru câ nece vorba pote sa fia, câ Arabii sefW 
fia luatu articlii delà Europeni, — câ-ce articlulu loru» 
se afla si in limb'a ebraica, carea se scia, câ e mai ve.-* 
chia cu ceva de câtu tote limbele neo-latine dein Ettrţ-' 
rop'a. 

NOTITIE DIVERSE. 

Dn. Jul. B a r do s i Inspectoru Scolasi. — ne 
mai tramisu pentru Museulu de aici unu numu r o m a n ţ 
de argentu Cu inscriptiunea : IMP. CAES AR TRAÍAS.-
HADRIAN. AVG. In dosu: P. M. TR. P. COS. HI-
déla S. Sa Nicolau P a c u r a r i u parochu gr. or. in ,Si-
lisce Comit. Zarandului, aflatu intru unu agru alu |6P 
la a. 1867. Pentru care donu tramitemu cea mai vi» 
multiemita DDloru tramitietori. 

E r a t e . 

— In nr. trecutu, pag. si column'a ultima, a ţfl"" 
masu orbu loculu la fabulele Dlui, Gr. Sion, unde e vorb» 
de câte pagine e opulu. Ceremu a se supleni: p . ^ V ^ , -
si 160. , j 

Nr. X X X V . va aparé in 25. Main, l e c h i u a. «ţ 
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